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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI
INSTRUKCJAMI

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg za zadanie
zapobiegac nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom
wynikajgcym z nieprawidtowej lub niezgodnej z zasadami
bezpieczenstwa obstugi urzgdzenia.

Wytyczne podzielono na kategorie ,,OSTRZEZENIE” oraz ,PRZESTROGA”
opisane ponizej.

Komunikaty dotyczace bezpieczenstwa

A Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z ktérymi
moze wigzac sie zagrozenie. Nalezy uwaznie przeczytac sekcje
oznaczone tym symbolem i postepowac zgodnie z instrukgcja,
aby unikngé zagrozen.

A OSTRZEZENIE
Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac
powazne obrazenia lub Smier¢.

A PRZESTROGA

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac
lekkie obrazenia lub uszkodzenia produktu.

OSTRZEZENIE

o |
A\ OSTRZEZENIE
Aby zmniejszy¢ ryzyko eksplozji, pozaru, Smierci, porazenia
elektrycznego, obrazen lub poparzenia 0os6b podczas uzywania
produktu, nalezy przestrzegac srodkdéw ostroznosci obejmujgcych
ponizsze:
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Bezpieczenstwo techniczne

* Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej 8
lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej ub ==
umystowej lub nieposiadajgce wymaganej wiedzy i doswiadczenia
pod warunkiem zapewnienia im odpowiedniego instruktazu oraz
nadzoru w zakresie bezpieczenstwa obstugi urzgdzenia oraz
zwigzanego z nig ryzyka. Nalezy uniemozliwic dzieciom
wykorzystywanie urzadzenia do zabawy. Niedozwolone jest
czyszczenie urzgdzenia oraz wykonywanie zabiegow
konserwacyjnych przez dzieci bez nadzoru.

+ Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od
urzadzenia, chyba ze sg pod statym nadzorem.

+ Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, pracownika serwisu lub innego technika o
zblizonych kwalifikacjach w celu unikniecia zagrozenia.

* Nie zakrywac otworow wentylacyjnych wyktadzing.
* To urzadzenie jest przeznaczone jedynie do uzytku domowego.

* Nalezy zainstalowa¢ nowego weza lub zestaw wezy dotgczony do
urzgdzenia. Zamontowanie zuzytych wezy moze doprowadzi¢ do
wycieku i zalania mieszkania.

+ CisSnienie wody musi wynosi¢ od 50 kPa do 800 kPa.

DIST0d

Maksymalny ciezar

Maksymalny ciezar suchego prania w niektérych cyklach to Pranie (12
kg)/Suche (7 kg).

Zalecany maksymalny ciezar dla kazdego programu prania moze sie
rézni¢. W celu uzyskania dobrej efektywnosci prania nalezy zapoznac
sie z tabelg programoéw w rozdziale OBSLUGA.

Bezpieczenistwo techniczne podczas stosowania suszarki
* W urzadzeniu nie nalezy suszy¢ niewypranej odziezy.

* Przed wysuszeniem w urzgdzeniu odziez zanieczyszczong
substancjami takimi jak olej spozywczy, olej roslinny, aceton, alkohol,
benzyna, nafta, srodki do usuwania plam, terpentyna, wosk i Srodki
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usuwajgce wosk nalezy wypra¢ w gorgcej wodzie z podwdjng dawka
detergentu.

Prace urzgdzenia przed zakohczeniem cyklu suszenia mozna
zatrzymac tylko pod warunkiem, ze wszystkie elementy odziezy
zostang szybko wyjete i rozwieszone, tak aby cate ciepto mogto sie
ulotnic.

W urzadzeniu nie nalezy prac takich rzeczy, jak pianka gumowa
(pianka lateksowa), czepki kapielowe, wodoodporne tekstylia,
produkty oraz odziez wyScietane gumg, a takze poduszki z wktadkami
z pianki gumowej.

Srodki do zmiekczania tkanin i podobne produkty powinny by¢
stosowane zgodnie z instrukcjg dotgczong do nich przez producenta.

Nalezy oprdznic kieszenie ze wszystkich przedmiotéw, jak np.
zapalniczki lub zapatki.

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane, jesli do czyszczenia stosowane
byty chemikalia przemystowe.

Montaz

Nie wolno podejmowac prob uzywania urzgdzenia, jesli jest ono
uszkodzone, czeSciowo zdemontowane, dziata nieprawidtowo lub
jesli stwierdzono brak lub uszkodzenie jego czesci, w tym
uszkodzenie przewodu lub wtyczki.

Urzadzenie musi w bezpieczny sposob by¢ transportowane przez
dwoje lub wiekszg liczbe osbb.

Nie instalowad urzagdzenia w wilgotnym i zakurzonym miejscu. Nie
instalowac i nie przechowywac urzgdzenia poza budynkami lub w
miejscu narazonym na dziatanie warunkéw atmosferycznych, takich
jak promienie stonca, wiatr lub deszcz oraz temp. ponizej zera stopni
Celsjusza.

Upewnic sie, ze wtyczka jest odpowiednio docisnieta do gniazda
zasilania.

Nie podtgczac urzadzenia do listw zasilajacych, rozgateznikow lub
przedtuzaczy.
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* Nie modyfikowac wtyczki dostarczonej wraz z urzgdzeniem. Jesli nie
pasuje ona do gniazda zasilania, nalezy zadbac o to, aby odpowiednie
gniazdo zostato zamontowane przez wykwalifikowanego elektryka.

* Urzadzenie jest wyposazone w przewdd zasilajgcy z zytg uziemiajgca
(przewodem uziemiajgcym) oraz uziemiong wtyczke. Wtyczka musi
by¢ podtgczona do odpowiedniego gniazdka sieciowego, ktore jest
poprawnie zainstalowane i uziemione zgodnie z lokalnymi
przepisami i normami.

* Niewtasciwe podtgczenie przewodu uziemiajgcego urzgdzenie moze
skutkowac porazeniem elektrycznym. W przypadku watpliwosci co do
poprawnosci uziemienia urzgdzenia nalezy skontaktowac sie
z wykwalifikowanym elektrykiem lub pracownikiem serwisu.

* Urzadzenia nie nalezy montowac za zamykanymi drzwiami, drzwiami
suwanymi ani drzwiami na zawiasach po stronie przeciwnej do
zawiaséw urzadzenia w sposéb utrudniajgcy petne otwarcie
urzgdzenia.

* Pralka mini LG musi by¢ zamontowana pod odpowiednig pralkg LG
tadowang od przodu, wyprodukowang po 2009 roku.

S10d l

Dziatanie

* Nie uzywac zadnych ostrych przedmiotéw na panelu sterowania w
celu obstugi urzadzenia.

* Nie nalezy prébowac zdejmowac zadnych paneli ani demontowac
urzgdzenia.

* Nie nalezy podejmowac préb naprawy lub wymiany jakichkolwiek
elementdw urzadzenia. Wszelkie naprawy i prace serwisowe muszg
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikow serwisu,
chyba ze w Instrukcji zamieszczono inne zalecenia. Nalezy stosowac
tylko czesci zamienne zatwierdzone przez producenta pralki.

* Nie nalezy wywierac nacisku (z géry na dot) na otwarte drzwi.
* Nie nalezy wktadac do urzgdzenia zwierzat.

+ W pralce nie nalezy pra¢ chodnikéw, mat, butéw, kocéw dla zwierzat,
wypchanych zabawek oraz innych artykutéw innych niz ubrania i
posciel.
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Obszar pod urzgdzeniem i wokét niego musi by¢ wolny od
tatwopalnych materiatow, takich jak ktaczki, papier, szmaty,
chemikalia itp.

Nie nalezy pozostawia¢ drzwi urzadzenia otwartych. Dzieci mogg
zawisngc¢ na drzwiach lub wczotgac sie do Srodka, co spowoduje
szkody lub obrazenia ciata.

Nie nalezy wktada¢ do urzgdzenia, prac ani suszy¢ w urzgdzeniu
odziezy, ktéra byta czyszczona, prana, namoczona w substancjach
tatwopalnych lub wybuchowych, lub miejscowo zwilzona takimi
substancjami (jak wosk, substancja do usuwania wosku, ropa, farba,
benzyna, Srodki odttuszczajgce, rozpuszczalniki do prania
chemicznego, nafta, benzyna, sSrodki odplamiajace, terpentyna, olej
roslinny, olej spozywczy, aceton, alkohol itp.). Nieprawidtowe
wykorzystanie urzgdzenia moze spowodowac pozar lub porazenie
elektryczne.

Nie uzywac wybielacza chlorowego w ptynie.

Nie uzywac urzadzenia bez zatozonej szuflady automatycznego
dozownika.

W poblizu urzgdzenia nie wolno uzywac ani przechowywac substancji
tatwopalnych (eter, benzen, alkohol, substancje chemiczne, LPG,
spraye palne, benzyna, rozcienczalniki, ropa naftowa, srodki
owadobdjcze, odSwiezacze powietrza, kosmetyki itp.).

Nie nalezy siegac do urzadzenia w trakcie jego pracy. Nalezy
poczekad, az beben zatrzyma sie catkowicie.

Podczas cyklu prania w wysokiej temperaturze nie nalezy dotykac
drzwiczek pralki

W przypadku wycieku wody z urzgdzenia lub zalania odtgczy¢ wtyczke
od zasilania i skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG
Electronics.

Zakreci¢ krany zwodg, aby zmniejszyc ciSnienie na wezach i zaworach
oraz zminimalizowa¢ wyciek w przypadku pekniecia lub rozerwania.
Sprawdzi¢ stan wezy doprowadzajacych. Nalezy je wymieni¢ po 5
latach.
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+ Jesli dojdzie do wycieku gazu (izobutanu, propanu, gazu ziemnego
itp.) w domu, nie dotyka¢ urzagdzenia oraz wtyczki zasilajgce; i
niezwtocznie przewietrzy¢ pomieszczenie.

* Jesli waz odptywowy lub waz doprowadzajgcy wode ulegt zimg
zamrozeniu, moze by¢ uzywany wytgcznie po odtajaniu.

+ Wszystkie detergenty, zmiekczacze i wybielacze nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

+ Nie wolno dotyka¢ wtyczki ani elementdw sterujgcych urzadzeniem
mokrymi rekami.

* Nie nalezy nadmiernie zagina¢ przewodu zasilania ani stawia¢ na nim
ciezkich przedmiotdw.

* Nie dotyka¢ wody, ktéra jest odprowadzana z urzagdzenia podczas
prania.

* Nalezy upewnic sie, ze odprowadzenie dziata prawidtowo. Jezeliwoda
nie jest odprowadzana prawidtowo, moze dojs¢ do zalania podtogi.

* Gdy temperatura powietrza jest wysoka, a temperatura wody jest
niska, moze dojs¢ do skroplenia i zmoczenia podtogi.
* Zetrzec brud lub kurz ze stykéw wtyczki zasilania.

Konserwacja

* Przed rozpoczeciem czyszczenia pralke nalezy odtgczy¢ od zasilania.
Ustawienie przetgcznika w pozycje WYLACZONA nie powoduje
odtgczenia pralki od zasilania.

* Po catkowitym wytarciu wilgoci i kurzu nalezy podtgczy¢ wtyczke do
gniazdka sieciowego.

* W celu wyczyszczenia urzgdzenia nie nalezy spryskiwac¢ go wodga
wewnatrz ani na zewnatrz.

* Nie wolno odtgczac wtyczki z gniazdka, ciggnac za przewod zasilajacy.
Nalezy zawsze mocno trzymac wtyczke i ruchem do siebie wyciggngc
ja z gniazdka sieciowego.

* Tylko wykwalifikowany personel serwisowy z centrum serwisowego
LG Electronics moze demontowac, naprawia¢ lub modyfikowac
urzgdzenie. Nalezy skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG

S10d l
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Electronics, jesli urzadzenie jest przenoszone i instalowane w inne;j
lokalizacji.

Utylizacja

* Przed wyrzuceniem starego urzgdzenia nalezy odtgczy¢ je od
zasilania. Nalezy odcig¢ kabel bezposrednio za urzadzeniem, aby
uniemozliwi¢ niepozadane uzycie.

* Opakowania (np. worki plastikowe i styropian) nalezy zutylizowac
W sposoéb, ktéry nie narazi dzieci na kontakt z nimi. Materiaty
opakowaniowe mogg doprowadzi¢ do uduszenia sie.

* Przed zakonczeniem eksploatacji lub przekazaniem do utylizacji
nalezy zdemontowac drzwi, aby zapobiec ryzyku, ze w srodku
uwiezione zostanie dziecko lub niewielkie zwierze.

TROSKA O SRODOWISKO
Wskazowki Srodowiskowe i ekonomiczne
Zuzycie energii i wody

* Na zuzycie wody i energii moze mie¢ wptyw waga wsadu. Aby jak
najlepiej wykorzystac¢ urzgdzenie, nalezy zatadowa¢ maksymalng
ilos¢ suchej odziezy dla danego programu.

* Najbardziej efektywne pod wzgledem zuzycia energii sg zwykle te
programy, ktdre dziatajg w nizszych temperaturach i przez dtuzszy
czas.

+ Szybkos¢ wirowania wptywa na hatas i wilgotnos¢ resztkowa: im
wieksza szybkos¢ wirowania w fazie wirowania, tym wiekszy hatas i
mniejsza wilgotnos¢ resztkowa.

* Rbwnomierne zatadowanie prania do pojemnosci wskazanej przez
producenta dla danego programu przyczyni sie do oszczednosci
energii i wody.

* W przypadku prania mniejszej ilosci odziezy, automatyczny system
rozpoznawania obcigzenia pomoze zmniejszyc ilos¢ zuzywanej wody
i energii.
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* W przypadku matych, lekko zabrudzonych wsadéw nalezy uzy¢
programu Speed.

« Srodki piorgce w zimnej wodzie mogg by¢ tak samo skuteczne w
nizszych temperaturach (okoto 20°C). Uzycie ustawien 20°C
spowoduje zuzycie mniejszej ilosci energii niz 30°C lub wyzszej
temperatury.

S10d l

Srodek pioracy

« Srodek piorgcy powinien by¢ dobrany w zaleznoéci od rodzaju,
koloru, zabrudzenia tkaniny i temperatury prania. I powinien by¢
uzywany zgodnie z instrukcjg producenta srodka piorgcego. Nalezy
uzywac tylko tych srodkéw, ktére sg odpowiednie dla pralek z
tadowaniem od przodu.

* W przypadku mniejszych wsadéw uzywac mniej Srodka piorgcego.
- Wsad czeSciowy: 1/2 normalnej ilosci.
- Wsad minimalny: 1/3 normalnego wsadu.

Wybér dodatkowych opcji i funkg;ji

* Nalezy wybra¢ temperature wody odpowiednig dla pranych rzeczy.
Nalezy kierowac sie informacjami na metce, aby uzyskac jak najlepsze
rezultaty.

* Opcja Pre Wash (Pranie wstepne) jest zalecana do prania bardzo
zabrudzonych wsadow.

Podczas korzystania z programu suszenia

* Aby zaoszczedzi¢ energie, podczas suszenia w suszarce bebnowe;
nalezy wybra¢ najwyzszg mozliwg szybkos$¢ wirowania dla programu
prania.

* W przypadku wiekszosci procesow suszenia nalezy sie upewnic, ze
wszystkie ubrania wykonane sg z podobnych tkanin i majg podobna
grubos¢.

+ Jesdli wybrane zostanie tylko suszenie, wirowanie uruchomi sie
automatycznie w celu zaoszczedzenia energii.
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Utylizacja starego urzadzenia

+ Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach
oznacza, ze produkty elektryczne lub elektroniczne (WEEE)
nalezy zutylizowac poza obiegiem odpaddéw komunalnych.

« Stare produkty elektroniczne mogg zawierac

B hiebezpieczne substancje. Wiasciwa utylizacja starego
urzadzenia pozwoli unikng¢ potencjalnych negatywnych
skutkéw dla srodowiska i zdrowia. Stare urzgdzenie moze
zawierac czesci wielokrotnego uzytku, ktére mogg zostac
wykorzystane do naprawy innych produktéw lub inne
wartosciowe materiaty, ktére mozna przetworzy¢, aby
oszczedzac zasoby naturalne.

* Urzadzenie mozna oddac do sklepu, w ktérym zostato
kupione lub skontaktowac sie z lokalnym urzedem
gospodarki odpadami, aby uzyska¢ informacje o
najblizszym punkcie zbiérki WEEE. Aby uzyskac aktualne
informacje z zakresu gospodarki odpadami obowigzujgcej
w danym kraju, nalezy odwiedzi¢ strone www.lg.com/
global/recycling.

Ta pralka zawiera fluorowane gazy cieplarniane

R134a(GWP: 1430): 0,300 kg / odpowiednik 0,429 t CO2. Hermetycznie
zamkniete.
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MONTAZ

Czesci i specyfikacja

UWAGA

+ Wyglad i dane techniczne mogg ulega¢ zmianom w celu poprawy jakosci urzgdzenia.

Widok od przodu

@ Przycisk zasilania

@ Wskaznik bebna

© Panel sterowania

O Drzwi

© Zaslepka zasobnika zmiekczacza w ptynie
0 Zaslepka zasobnika detergentu ptynnego
@ Nozka poziomujaca

© Ostona dolna

© Filtr pompy odplywowej

QO waz odptywowy

® Uszczelka drzwi

@ Beben

Widok od tytu

(1) Wtyczka zasilania

@ Bolec zabezpieczajacy
© Waz odplywowy

S10d l
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Akcesoria

*1 Dotgczone akcesoria réznig sie w zaleznosci od zakupionego modelu.

=gl
2]

o © © (6] o
@ | Waz zimnej wod Kolanko zabezpieczajace weza
a ) y odptywowego
@ | Klucz Przypiecie™!
© | Ostony otworéw na éruby transportowe @ | Miarka
O | Podktadki antyposlizgowe™
Dane techniczne
Model LSWD100E
Zasilanie 220-240 V~, 50 Hz
Waga produktu 94,5 kg
Wymiar (mm)
W D"
o
kiD
—-— —
H
W 600 D 640 H 850
D' 675 D" 1220
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Informacje o oSwietleniu LED
Ten produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie
efektywnosci energetycznej G.

+ OSwietlenie LED automatycznie wiacza sie i
wytgcza w nastepujacych przypadkach:

- podczas otwierania lub zamykania drzwi,

- podczas naciskania przycisku zasilania i
Start/pauza.

+ Oswietlenia LED nie mozna przyciemnia¢.
« Zrédto $wiatta LED nie zawiera rteci.

+ Wiecej informacji jest dostepne na stronie:
www.lg.com/global/recycling.

UWAGA

+ Instrukcje te moga by¢ rézne zaleznie od
zakupionego modelu.

Jezeli oSwietlenie LED nie dziata

Zamknac i otworzy¢ ponownie drzwi lub nacisng¢
przycisk zasilania. Jezeli oSwietlenie LED nie wtgcza
sie, skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG
Electronics. Nie prébowac usuwac oswietlenia LED.

S10d l
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Wymagania dotyczace
miejsca montazu

Przed instalacjg urzadzenia nalezy zwréci¢ uwage
na ponizsze informacje dla pewnosci, ze zostanie
ono zainstalowane we wtasciwym miejscu.

Miejsce instalacji

+ Urzadzenie to nalezy instalowa¢ na twardym
podtozu, aby zminimalizowa¢ drgania podczas
cyklu wirowania. Najlepsza jest podtoga
betonowa, ktdra jest znacznie mniej podatna na
drgania podczas cyklu wirowania niz drewniane
deski podtogowe lub wyktadzina dywanowa.

+ Nie umieszczac¢ pralki na matej platformie lub
drewnianej skrzyni.

+ Jeslinie mozna unikng¢ umieszczenia urzadzenia
obok kuchenki gazowej lub pieca weglowego,
pomiedzy urzgdzeniami nalezy zamontowac
izolacje (850 x 600 mm) pokrytg folig aluminiowa
po stronie kuchenki lub pieca.

+ Urzadzenie nalezy instalowac¢ w taki sposéb, by
w przypadku awarii byta ona tatwo dostepna dla
pracownika serwisu.

+ Podczas montazu urzadzenia nalezy
wyregulowac wszystkie cztery nézki za pomoca
dostarczonego klucza do bolcéw
zabezpieczajacych, aby zapewni¢ stabilnos¢
urzadzenia.

Montaz na podtodze

Aby zapewni¢ wystarczajacy odstep dla wezy
doptywowych wody, weza spustowego i przeptywu
powietrza, nalezy zachowa¢ minimalne odstepy co
najmniej 50 mm po bokach i 100 mm za
urzadzeniem. Nalezy uwzgledni¢ listwy Scienne,
drzwiowe lub podtogowe, ktére moga zwiekszy¢
wymagany przeswit.

Exmmmm%B

=TT
A C C

A 100 mm
B 5mm
C 50 mm

A OSTRZEZENIE

+ Urzadzenie to stuzy do stosowania w
gospodarstwie domowym i nie moze by¢
traktowane jako urzadzenie przenos$ne.

UWAGA

+ Nie wolno korygowa¢ nieréwnosci podtoza za
pomoca podktadanych pod urzadzenie listew,
tektury czy podobnych materiatéw.

Drewniane podtogi (podtogi
podniesione)

Podczas instalacji urzadzenia na drewnianych
podiogach, nalezy stosowa¢ podktadki gumowe w
celu zmniejszenia nadmiernych drgan oraz
niewywazenia. Podtogi drewniane lub
podwieszane moga przyczynic sie do nadmiernych
drgan i niewywazenia, btedéw i wadliwego
dziatania.

&y

+ Aby zmniejszy¢ drgania, zalecamy umieszczenie
pod kazdg nézka regulacyjng urzadzenia
podktadek gumowych @ o grubosci co najmniej
15 mm, przymocowanych srubami do co
najmniej dwdch belek stropowych.

+ Jesli jest taka mozliwos¢, nalezy zamontowac
pralke w rogu pomieszczenia, gdzie podfoga jest
bardziej stabilna.

+ Zamocowac¢ gumowa naktadke, aby zmniejszy¢
drgania.
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A UWAGA

+ Jedli urzadzenie zainstalowano na niestabilnym

podtozu (np. na drewnianej podtodze), wszelkie
wynikajace z tego uszkodzenia lub dodatkowe
koszty nie sg objete gwarancja.

+ Gniazdo elektryczne musi znajdowac sie w
odlegtosci 1 metra od jednego z bokdéw
urzadzenia.

UWAGA

Gumowe naktadki (nr katalogowy 4620ER4002B)
mozna naby¢ w centrum serwisowym LG.

Wentylacja

Nalezy upewnic sie, ze przeptyw powietrza wokét
urzadzenia nie jest blokowany przez dywany,
dywaniki itp.

Temperatura otoczenia

Nie nalezy montowac urzadzenia w
pomieszczeniach, w ktérych temperatura
powietrza moze spasc¢ ponizej 0 stopni C.
Zamarzniete weze moga peknac pod ci$nieniem.
Dziatanie elektronicznej jednostki sterujacej
moze sie pogorszy¢ pod wptywem ujemne;j
temperatury.

Jesli urzadzenie zostato dostarczone zimg,
w temperaturach ponizej zera, przed
uruchomieniem nalezy pozostawi¢ je

w temperaturze pokojowej na kilka godzin.

Podtaczanie do zasilania

Nie nalezy uzywa¢ przedtuzaczy ani podwéjnych
adapterdw.

Po kazdym uzyciu nalezy odtgczy¢ urzadzenie

i wytaczy¢ zrédto doprowadzenia wody.
Podtaczy¢ urzadzenie do uziemionego gniazda

zgodnie z normami dotyczacymi instalacji
elektrycznej.

Urzadzenie nalezy zamontowa¢ w sposéb
pozwalajgcy na fatwy dostep do wtyczki.

A OSTRZEZENIE

+ Naprawa urzadzenia moze by¢ przeprowadzona
wytgcznie przez wykwalifikowany personel.
Naprawy przeprowadzane przez
niedoswiadczonych pracownikédw moga
skutkowa¢ obrazeniami ciata oraz powaznymi
awariami sprzetu. Nalezy skontaktowac sie

Z miejscowym autoryzowanym serwisem LG.

+ Wtyczka zasilania musi by¢ podtaczona do
odpowiedniego gniazdka, ktdre jest
zainstalowane oraz uziemione zgodnie z
lokalnymi przepisami i normami.

Rozpakowywanie
urzadzenia

Unoszenie urzadzenia z
piankowej podstawy

* Elementy te mogga by¢ rézne zaleznie od
zakupionego modelu.

Po wyjeciu urzadzenia z kartonu i materiatu do
pakowania unies¢ urzadzenie z piankowej
podstawy.

o

+ Upewnic sie, ze podpora bebna @* zostata
usunieta razem z podstawa i nie przywarta do
spodu urzadzenia.

+ Jedli konieczne jest potozenie urzadzenia na
podtodze w celu usuniecia podstawy kartonowej
@, nalezy zadbac o odpowiednig ochrone
bocznej $cianki urzadzenia i delikatnie utozy¢
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urzadzenie na boku. Nie ktas¢ urzadzenia na
przedniej lub tylnej stronie.

Usuwanie bolcéw
zabezpieczajgcych

Aby zapobiec silnym drganiom i uszkodzeniu
urzadzenia, nalezy usuna¢ bolce zabezpieczajace i
uchwyty transportowe.

1 Rozpoczynajac od dwéch dolnych bolcow
zabezpieczajacych @, za pomoca klucza (w
zestawie) poluzowac wszystkie bolce
zabezpieczajace poprzez odkrecenie ich w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

2 Usuna¢ bolce, nieznacznie poruszajac nimi
podczas wyjmowania.

3 Zamontowac ostony.

+ Nalezy znalez¢ ostony @ znajdujace sie w
paczce z akcesoriami lub zamocowane z tytu
urzadzenia.

UWAGA

+ Zachowac bolce zabezpieczajace i uchwyty do
pézniejszego uzytku.

+ Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, nalezy
transportowac je w sposéb opisany ponizej:

- Bolce zabezpieczajgce zamontowane
ponownie.

- Przewdd zasilajgcy zamocowany z tytu
urzadzenia.

Poziomowanie urzadzenia

Sprawdzanie wypoziomowania

Podczas dociskania krawedzi ptyty gornej po
przekatnej, urzadzenie nie powinno w ogdle
poruszac sie w gére ani w dét (sprawdzi¢ oba
kierunki).

+ Jesliurzadzenie chwieje sie w wyniku dociskania
jego goérnej powierzchni po przekatnej, nalezy
ponownie wyregulowa¢ nézki.

+ Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest odpowiednio
wypoziomowane po instalacji.

UWAGA

+ Podtoga drewniana lub podwieszana moze
przyczyniac sie do nadmiernych drgan i braku
wywazenia. Konieczne moze by¢ rozwazenie
wzmocnienia lub usztywnienia drewnianej
podtogi, aby powstrzyma¢ nadmierny hatas i
drgania.

Regulacja i poziomowanie
nézek

Podczas montazu nalezy ustawi¢ urzadzenie réwno
i idealnie je wypoziomowac. Jesli urzadzenie nie
zostanie ustawione réwno i odpowiednio

wypoziomowane, moze ulec uszkodzeniu albo nie
dziata¢ prawidtowo.

1 Jesli podtoga jest nieréwna, odpowiednio
przekreci¢ n6zki poziomujace.
+ Nie wsuwac pod nézki kawatkéw drewna itp.
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+ Upewnic sig, ze wszystkie cztery nézki sq
stabilne i dotykajg podtogi.

UWAGA

+ Nie nalezy instalowac pralki na cokole, stojaku
czy podwyzszonej powierzchni, chyba ze zostaty
one wykonane przez LG Electronics do uzytku z
tym modelem.

2 Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest idealnie
wypoziomowane, uzywajac poziomnicy @.

3 Przymocowac nézki poziomujace do spodu
urzadzenia za pomocg nakretek kontrujgcych
@®, obracajac je w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

4 Sprawdzi¢, czy wszystkie nakretki kontrujgce
na spodzie urzadzenia sg nalezycie
zabezpieczone.

UWAGA

Wiasciwe ustawienie i wypoziomowanie
urzadzenia zapewni jego dtuga, niezaktécong
i niezawodng prace.

Urzadzenie musi sta¢ w 100% idealnie poziomo i
stabilnie na twardym i stabilnym podtozu.

Jego rogi nie moga sie kotysa¢ pod obcigzeniem.

Nie dopusci¢ do zamoczenia n6zek urzadzenia.
Moze to wywotac drgania i hatas.

Stosowanie podkiadek
antyposlizgowych

Elementy te mogg sie rézni¢ zaleznie od
zakupionych modeli.

Jedli urzadzenie zostanie ustawione na $liskiej
powierzchni, moze sie przesuwac pod wptywem
silnych drgan. Niepoprawne wypoziomowanie
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia w postaci hatasu i drgan. Jesli taka
sytuacja ma miejsce, nalezy umiesci¢ podktadki
antyposlizgowe pod nézkami poziomujgcymi i
wyregulowac poziom.

1 Oczysci¢ podtoge przed potozeniem podktadki
antyposlizgowej.

+ Za pomocg suchej szmatki usung¢
zanieczyszczenia i wilgo¢. Jesli wilgo¢ nie
zostanie usunieta, podktadka
antyposlizgowa moze sie przesuwac.

2 Dostosowac poziom po umieszczeniu pralki
W miejscu montazu.

3 Umiesci¢ samoprzylepng cze$¢ @ podktadek
antyposlizgowych na podtodze.
* Najlepszym sposobem jest utozenie mat
antyposlizgowych pod przednimi stopkami
pralki. Jezeli umieszczenie podktadek pod
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przednimi nézkami sprawia trudnos¢, nalezy
je umiesci¢ pod tylnymi n6zkami.

4 Postawic¢ urzadzenie na podkfadkach
antyposlizgowych.
+ Nie przyczepia¢ samoprzylepnej czesci @
podktadek antyposlizgowych do stopek
urzadzenia.

UWAGA

+ Dodatkowe podktadki antyposlizgowe mozna
zamowi¢ w centrum serwisowym LG Electronics.

Podtagczanie weza
doprowadzajacego wode

Uwagi dotyczace podtgczania

+ Cisnienie wody musi wynosi¢ od 50 kPa do 800
kPa (0,5-8,0 kgf/cm?). Jesli ci$nienie wody wynosi
wiecej niz 800 kPa, nalezy zainstalowac
urzadzenie do dekompres;ji.

+ Nalezy okresowo sprawdzac¢ stan weza
doprowadzajgcego wode i wymieni¢ waz w razie
koniecznosci.

UWAGA

+ Nie nalezy nadmiernie dokreca¢ weza
doprowadzajgcego wode ani uzywac urzadzen
mechanicznych w celu dokrecania zaworéw
wlotowych.

+ Na wlocie wody nie jest wymagane
zabezpieczenie przed zassaniem brudnej wody
do sieci.

Kontrola gumowych uszczelek

Wraz z wezem doprowadzajgcym wode
dostarczane sg dwie gumowe uszczelki @.
Zabezpieczajg one przed wyciekami. Podtgczenie
do kranu musi by¢ dostatecznie szczelne.

+ Nie uzywac narzedzi mechanicznych, takich jak
szczypce nastawne, do dokrecania wezy
doprowadzajacych wode. Upewnic sie, ze
zakrzywiona koncéwka weza doprowadzajgcego
wode jest podtgczona do urzadzenia.

Podtaczanie weza do kranu

Podtaczanie weza z nakrecang koricéwka do
gwintowanego kranu

Przykreci¢ ztaczke weza doprowadzajgcego wode
do kranu. Recznie dokreca¢ jedynie za pomocg
miekkiej szmatki. Nie nalezy nadmiernie dociggac
weza doprowadzajgcego przy uzyciu urzadzenia
mechanicznego.

UWAGA

+ Po podfaczeniu weza doprowadzajgcego do
kranu odkreci¢ i przeptukac kran w celu
usuniecia wszystkich mozliwych zanieczyszczeh
(brudu, piasku, trocin itp.) znajdujgcych sie w
instalacjach wodnych. Nalezy odprowadzi¢ wode
do wiadra, a nastepnie sprawdzic jej
temperature.
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Podtgczanie weza do urzadzenia

Przykreci¢ waz doprowadzajacy wode do zaworu
doptywu wody z tytu urzadzenia.

+ Nie podtaczac¢ weza do doptywu cieptej wody w
przypadku modeli z jednym wlotem wody.
Podtaczy¢ jedynie do doptywu zimnej wody.

UWAGA

+ Jesli po podtaczeniu weza wycieka z niego woda,
catg procedure nalezy powtérzy¢. Jako zrédto
doptywu wody nalezy wykorzysta¢ standardowy
typ kranu. Jesli kran ma kwadratowy przekrdj
albo jest za duzy, przed zatozeniem adaptera
nalezy usungc¢ ptytke prowadzaca.

Upewnic sie, ze waz nie jest skrecony lub
przytrzasniety.

Instalacja weza
odptywowego

Instalacja weza odptywowego z
kolanem zabezpieczajagcym

Waz odptywowy nie powinien by¢ umieszczony
wyzej niz 100 cm powyzej podtogi. Woda z pralki
mogtaby nie zosta¢ odprowadzona albo ptynetaby
powoli.

+ Prawidtowe zabezpieczenie weza odptywowego
uchroni podtoge przed szkodami powstatymi
wskutek wycieku wody.

+ Jesliwaz odpi);wowyjest zbyt dtugi, nie nalezy
wciskaé¢ go z powrotem do pralki. Spowoduje to
nadmierny hatas.

* Mocujac waz odptywowy do zlewu, nalezy
pewnie go przywigzac za pomoca sznurka.
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UZYTKOWANIE

Informacje ogéine
dotyczace uzytkowania

Korzystanie z urzadzenia

Przed pierwszym praniem nalezy wybra¢ program
Bawetna i doda¢ potowe ilosci detergentu.
Uruchomic¢ urzadzenie bez wsadu. Dzieki temu

z bebna usuniety zostanie ewentualny osad i woda,
ktére mogty dostac sie do urzadzenia podczas
produkcji.

1 Posortowa¢ ubrania wedtug rodzaju tkaniny,
poziomu zabrudzenia, koloru i rozmiaru wsadu
w zaleznosci od potrzeb.

2 Otworzy¢ drzwi i wiozy¢ wsad do urzadzenia.

A UWAGA

*+ Przez zamknieciem drzwi upewnic sie, ze
wszystkie ubrania znajduja sie wewnatrz bebna
i nie wystajg na gumowa uszczelke, gdzie moga
utkna¢ przy zamykaniu drzwi. W innym

przypadku dojdzie do uszkodzenia uszczelki
drzwi i ubran.

3 Zamkng¢ drzwi.

A UWAGA

+ Usuna¢ wszystkie rzeczy z elastycznej uszczelki
drzwi, aby zapobiec uszkodzeniu ubran
i uszczelki drzwi.

N =0

4 Dodac srodki czyszczace lub detergent oraz
zmiekczacz.
+ Doda¢ odpowiednig ilos¢ detergentu do
zasobnika na proszek/ptyn. Mozna dodac tez
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zmiekczacz, umieszczajgc go we wiasciwej urzadzenie wytaczy sie i wszystkie
przegrédce zasobnika. ustawienia zostang utracone.

00>

5 Nacisng¢ przycisk zasilania, aby wigczy¢

urzadzenie. Q
O

UWAGA

6 Wybrac zadany cykl. + W ponizszym przypadku drzwiczki nie otworza
sie nawet po zatrzymaniu programu prania lub

+ Naciskac¢ wielokrotnie przycisk cyklu, aby - i
wytgczeniu pralki.

ustawic¢ zadany cykl.

- Kiedy pralka uruchomi program prania i
bedzie miata wode wewnatrz bebna, drzwiczki
nie otworzg sie, aby zapobiec zalaniu, dopdki
pralka nie odprowadzi catkowicie wody.

+ Nastepnie wybra¢ temperature prania
i szybkos¢ wirowania. Zwréci¢ uwage na
wskazania dotyczace pielegnacji na metkach
ubran.

8 Koniec cyklu.
+ Po zakonczeniu cyklu odtworzony zostanie
sygnat dzwiekowy. Wyja¢ pranie
z urzgdzenia natychmiast po zakorczeniu
cyklu, aby ograniczy¢ gniecenie sie ubran.

+ Podczas wyjmowania tadunku nalezy
sprawdzi¢ okolice uszczelki drzwi, czy nie
zawiera drobnych przedmiotéw, ktére
mogty zostac przycisniete przez uszczelke.

7 uruchomi¢ cykl.

+ Nacisng¢ przycisk Start/pauza, aby
uruchomic cykl. Beben pralki poruszy sie
kilka razy bez wody w celu zwazenia ciezaru
wsadu. Jesli przycisk Start/pauza nie
zostanie nacisniety przez dtuzszy czas,
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Panel sterowania

Faktyczny panel sterowania moze sie rézni¢ w zaleznoéci od modelu.

Funkcje panelu sterowania

@ szybie ustawienia

Wyswietlane sg nastepujace funkcje i opcje:
Blokada rodzicielska, Zdalne
uruchamianie, Wewnetrzne $wiatto,
Automatyczne dozowanie detergentu,
Automatyczne dozowanie Srodka
zmiekczajacego, wybér Giéwna komora
pralki i Mini pralka oraz Wiecej ustawien.
Nalezy dotkna¢ funkcje, aby jg wiaczy¢ lub
wytgczyc.

@ Programy

Mozna wybra¢ pozadany program. Wiecej
informacji na ten temat podano w rozdziale
Programy prania.

Kategoria Pobierz program umozliwia
pobieranie nowych i specjalnych programow,
ktére nie zostaty zawarte w standardowym
zestawie programoéw urzgdzenia.

© Kategoria programu

Kropki okreslajg aktualny ekran kategorii.
Przesung¢ ekran w lewo lub prawo, aby
wyswietli¢ opcje Cykle prania, Cykle
suszenia, Pobierz program i Sugerowane
cykle AL

Jezeli dany program bedzie uzywany wiecej
niz trzy razy, zostanie zarejestrowany w opcji
Sugerowane cykle AL

Kategorie programu mogg sie réznic dla
niektérych modeli.

O wyswietlanie czasu i stanu

Na wyswietlaczu wyswietlane sg ustawienia,
szacowany pozostaty czas i komunikaty stanu
dla pralki. Gdy pralka zostanie wtgczona, na
wyswietlaczu podswietlone zostang
domysine ustawienia.

© Przycisk Start/pauza

Nacisnac¢ ten przycisk, aby uruchomi¢
wybrany program.

Gdy pralka pracuje, nalezy uzywac tego
przycisku do wstrzymania programu bez
utraty aktualnych ustawien.

I

UWAGA

+ Jezeli przycisk Start/pauza nie zostanie
naci$niety w celu uruchomienia wybranego
programu, po uptywie pewnego czasu pralka
zostanie automatycznie wytgczona i ustawienia
wszystkich programéw zostang utracone.
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Przygotowywanie wsadu

Aby uzyska¢ najlepsze efekty prania, nalezy
najpierw posortowac rzeczy do wyprania, a
nastepnie przygotowac ubrania zgodnie z
symbolami na metkach.

Sortowanie ubran

+ Aby uzyskac najlepsze efekty prania, nalezy
posortowa¢ ubrania zgodnie z informacjami na
metkach dotyczacymi rodzaju tkaniny oraz
temperatury prania. Dostosowa¢ szybko$¢
wirowania zgodnie z rodzajem tkaniny.

+ Stopien zabrudzenia (mocny, normalny, lekki):
posortowa¢ ubrania zgodnie ze stopniem
zabrudzenia. Jesli to mozliwe, nie pra¢ mocno
zabrudzonych tekstyliéw z lekko zabrudzonymi.

+ Kolor (biate, jasne, ciemne): prac ubrania ciemne

lub barwione i tekstylia biate lub w jasnych
kolorach oddzielnie. Wypranie barwionych
ubran z tekstyliami w jasnych kolorach moze
doprowadzi¢ do przeniesienia barwnika lub
odbarwienia jasnych ubran.

+ Ktaczki (mechacace sie, zbierajgce ktaczki): prac

oddzielnie tkaniny mechacace sie i zatrzymujace
na sobie ktaczki. Strzepki tkanin mechacacych sie

moga gromadzi¢ sie na tkaninach zbierajacych
ktaczki.

Sprawdzanie metek ubran

Symbole stuzg do przekazywania informacji na
temat sktadu tkaniny oraz instrukcji dotyczacych
prania.

Symbole na metkach

Symbol Rodzaj prania/tkaniny

+ Tylko pranie reczne

i}

+ Wetna, jedwab

+ Nie pra¢ w wodzie

X

UWAGA

+ Kreski pod symbolami oznaczajg informacje o
rodzaju tkaniny oraz maksymalnym
dopuszczalnym naprezeniu mechanicznym.

Symbol Rodzaj prania/tkaniny

* Pranie normalne

+ Bawetna, tkaniny mieszane

* Syntetyczne
Tkaniny syntetyczne, mieszane

+ Specjalne pranie delikatne

+ Delikatne

]
= .
=

Sprawdzanie ubran przed
zatadowaniem pralki
+ Aby pomdéc w réwnomiernym roztozeniu wsadu

podczas wirowania, nalezy potaczy¢ duze i mate
rzeczy w jednym wsadzie.

Nie nalezy prac pojedynczych matych rzeczy.
Nalezy dodac 1-2 podobne rzeczy do wsadu, aby

zapobiec nieréwnomiernemu roztozeniu wsadu.

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie kieszenie sg
puste. Przedmioty takie, jak gwozdzie, spinki do
witosow, zapatki, dtugopisy, monety i klucze
mogg uszkodzi¢ zaréwno pralke, jak i ubrania.

M T

ENED

+ Rzeczy delikatne (rajstopy, staniki z fiszbinami)
nalezy pra¢ w siatce do prania.

+ Nalezy zamkna¢ wszystkie zamki btyskawiczne i
haftki oraz zawigza¢ sznurki, aby nie zaczepity sie
0 pozostate ubrania.

+ Aby ufatwic¢ wywabianie zanieczyszczen, nalezy
wstepnie uprac zabrudzenia i plamy, wcierajac
w nie niewielk ilo$¢ wody z detergentem.
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Dodawanie detergentéw i
ptynéw do ptukania

Ilos¢ detergentu

+ Detergentéw nalezy uzywac zgodnie z
instrukcjami producenta. Nalezy dobierac je
wedtug typu, koloru, stopnia zabrudzenia
tkaniny oraz temperatury prania. Nalezy uzywac
wytacznie detergentéw, ktére sg odpowiednie
do pralek tadowanych z przodu.

Jesli tworzg sie zbyt obfite mydliny, nalezy
zmniejszy¢ ilos¢ detergentu.

+ Jedli uzyta zostanie zbyt duza porcja detergentu,
powstanie za duzo mydlin, co Zle wptynie na
skutecznos$¢ prania i spowoduje nadmierne
obcigzenie silnika.

Jesli uzyty ma zosta¢ detergent w ptynie, nalezy
postepowac zgodnie z wytycznymi producenta.

+ Mozna wla¢ ptyn do prania bezposrednio do
gtéwnej szuflady na ptyn/proszek, jesli cykl
prania ma zostac¢ rozpoczety natychmiast.

* W przypadku wybrania opcji Pranie wstepne po
dodaniu detergentu bezposrednio do bebna,
detergent moze zosta¢ wyptukany, zmniejszajac
wydajnos¢ prania. Aby uzyskac najlepsze
rezultaty, nalezy uzy¢ opcji Pranie wstepne z
funkcjg Automatyczne dozowanie detergentu.
Miarka nie moze by¢ uzywana do dozowania
detergentu do prania wstepnego.

W zaleznosci od temperatury i twardosci wody,
rozmiaru oraz stopnia zabrudzenia pranych
rzeczy moze byc¢ konieczne dostosowanie ilosci
detergentu. Aby uzyskac jak najlepszy efekt,
nalezy unika¢ nadmiernej ilosci detergentu. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do powstania
nadmiernej ilosci mydlin.

Przed napetnieniem detergentu i wybraniem
temperatury wody nalezy sprawdzi¢ informacje
na metkach ubran.

Uzywac tylko odpowiednich detergentéw do
poszczegdlnych rodzajéw ubran:

- Detergenty w plynie s3 czesto przeznaczone
do zastosowan specjalnych, np. do tkanin
kolorowych, wetny, ubran delikatnych czy
ciemnych.

- Proszki do prania nadaja sie do wszystkich
rodzajéw tkanin.

- Aby uzyskac lepsze efekty prania rzeczy
biatych lub jasnych, nalezy uzywa¢ proszku do
prania z wybielaczem.

- Detergent zostaje wyptukany z zasobnika po
rozpoczeciu cyklu prania.

UWAGA

+ Nie nalezy dopusci¢ do zestalenia sie
detergentu. Moze to doprowadzi¢ do powstania
zatoréw, ztego wyptukiwania oraz
nieprzyjemnego zapachu.

* Petny wsad: Zgodnie z zaleceniami producenta.
+ Wsad czesciowy: 1/2 normalnej ilosci.

+ Wsad minimalny: 1/3 normalnego wsadu.

Korzystanie z automatycznego
dozownika

Gdy funkcje Automatyczne dozowanie
detergentu i Automatyczne dozowanie srodka
zmiekczajgcego sg wigczone, detergent i
zmiekczacz sg automatycznie dozowane podczas
programu w zaleznosci od wielkosci wsadu.

1 Nacisna¢ znak O, aby otworzy¢ ostone dolna,
jak pokazano ponizej.

2 Nacisna¢ przycisk Pcha¢ na szufladzie
automatycznego dozownika, jak pokazano
ponizej. Uzy¢ uchwytu, aby wyciggng¢ szuflade.

NS

3 Obroéci¢ nakretki na szufladzie
automatycznego dozowniku w lewo, aby
otworzy¢ dwie komory.
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Wila¢ detergent i zmiekczacz do odpowiednich
komor.

+ Szuflada automatycznego dozownika
zawiera dwie komory. Wla¢ ptynny detergent
@ do lewej komory, a zmiekczacz do tkanin
@ do prawej komory.

+ Napetnia¢ komory do linii Max.

' s ]
e

Po napetnieniu komor zatozy¢ i przekrecic
nakretki w prawo do szczelnego zamkniecia.

? ¢ %(\;)

Wiozy¢ szuflade automatycznego dozownika,
az styszalne bedzie klikniecie.

Zamkngac¢ ostone dolna.

Dotknac¢ ikone w gérnej czesci wyswietlacza,
aby otworzy¢ ekran ustawien i wybra¢ funkcje
Automatyczne dozowanie detergentu i

Automatyczne dozowanie Srodka
zmiekczajacego.

OO

1

A OSTRZEZENIE

+ Nie nalezy miesza¢ wybielacza chlorowego z
amoniakiem lub kwasami, takimi jak ocet lub
odrdzewiacz/odkamieniacz. Mieszanie takich
chemikaliéw moze wytworzy¢ Smiertelny gaz,
powodujgc powazne obrazenia lub Smier¢.

A UWAGA

+ Nie nalezy umieszczac ani przechowywac na
pralce Srodkéw pioragcych, takich jak detergent,
wybielacz lub ptynny zmiekczacz do tkanin.
Produkty te mogg uszkodzi¢ wykonczenie i
elementy sterujace pralki.

+ Szuflade automatycznego dozownika nalezy
wyjmowac tylko podczas napetniania lub
wymiany detergentu lub zmiekczacza.

+ Do automatycznego dozownika nalezy wlewac
wytacznie ptynne detergenty HE.

+ Do komoér automatycznego dozownika nie
nalezy wsypywac Srodkéw czyszczacych w
proszku.
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A UWAGA

+ Nie wlewa¢ wybielacza w ptynie do szuflady
automatycznego dozownika lub dozownika
recznego.

+ Funkcja automatycznego dozownika moze nie
dziata¢ prawidtowo w przypadku niektorych
skoncentrowanych detergentéw w zelu. Uzywac
recznego dozownika do dozowania detergentéw
w zelu.

+ Nie nalezy miesza¢ detergentu i zmiekczacza do
tkanin.

+ Zachowac ostrozno$¢ podczas wyjmowania i
wktadania szuflady automatycznego podajnika,
poniewaz detergent lub zmiekczacz tkanin moga
sie rozlac. Przed kontynuowaniem nalezy
wytrze¢ wszelkie wycieki.

+ Aby korzysta¢ z automatycznego dozownika,
funkcje Automatyczne dozowanie detergentu
i/lub Automatyczne dozowanie Srodka
zmiekczajacego musza by¢ wigczone na ekranie
ustawien.

+ Detergent lub zmiekczacz do tkanin
pozostawiony w komorach dozownika na
dtuzszy czas moze stwardnie¢ i nie bedzie
mozliwe jego prawidtowe dozowanie.

« Otwory wentylacyjne © pomagaja w dozowaniu
detergentu i zmiekczacza do tkanin. Nie wktadac
szuflady automatycznego dozownika w pozycji
odwréconej, poniewaz dodane srodki moga
wyciekac.

+ Nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych w
szufladzie automatycznego dozownika.

UWAGA

*+ Przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia nalezy
upewnic sie, ze w komorze automatycznego
dozownika znajduje sie detergent.

Petna komora na detergent wystarcza na okoto
18 standardowych programéw, gdy beben jest
zatadowany ubraniami do potowy.

Ustawienia domysine sg skonfigurowane do
automatycznego dozowania 70 ml detergentu i
30 mlzmiekczacza na 4-6 kg prania o normalnym
stopniu zabrudzenia. Wiecej informacji podano
w rozdziale Ustawienia niniejszej instrukgji.

Aby ustawic ilo$¢ w automatycznym dozowniku
na 4-6 kg, nalezy zapoznac sie z zaleceniami
producenta detergentu lub zmiekczacza do
tkanin.

Jezeli wybrana zostanie funkcja Pranie Al,
funkcja Automatyczne dozowanie detergentu
zostanie automatycznie wtgczona.

Jezeli wy$wietlony zostanie alarm ponownego
napetnienia, nalezy dodac¢ detergent lub
zmiekczacz.

Przed wsunieciem szuflady automatycznego
dozownika nalezy usung¢ resztki detergentu
znajdujace sie na jej czesci zewnetrznej.

Aby zmienic¢ detergent, nalezy wykona¢
powyzsze czynnosci lub wytgczy¢ funkcje
Automatyczne dozowanie detergentu i uzy¢
dotaczonego dozownika recznego.

Nie uzywac¢ sity podczas wyjmowania szuflady
automatycznego dozownika.

Aby uzywac funkcji Automatyczne dozowanie
detergentu z programem Wetna lub innymi
programami, dla ktorych zalecany jest detergent
neutralny, nalezy dotkna¢ przycisku Anuluj.

Reczne dozowanie detergentu

Aby recznie dozowac¢ detergent w proszku lub
detergent neutralny, nalezy wytaczy¢ funkcje
Automatyczne dozowanie detergentu i uzywac
dotagczonej miarki. Aby dozowac¢ wybielacz na bazie
tlenu, nalezy pozostawi¢ funkcje Automatyczne
dozowanie detergentu wtgczong. Nie wktadac
miarki z ptynnym wybielaczem do bebna.

1 W razie potrzeby wytgczy¢ funkcje
Automatyczne dozowanie detergentu.
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2 Odmierzy¢ prawidtowg ilos¢ detergentu i wlac 1 Nalezy otworzy¢ drzwiczki i wtozy¢ tabletki do
do miarki. bebna przed zatadowaniem ubran.

’~ 2 Zatadowac ubrania do bebna i zamkng¢
\ / drzwiczki.
UWAGA
3 Umiesci¢ dozownik reczny na gérze prania w + Nie wktadac tabletek do dozownika.

bebnie.

Dodawanie srodka
zmiekczajacego wode

Aby ograniczy¢ zuzycie Srodka piorgcego w
miejscach o wysokiej twardosci wody, mozna
stosowac $rodki do zmiekczania wody, takie jak
Srodki zapobiegajace odktadaniu sie kamienia.

+ Najpierw dodac $rodek piorgcy, a nastepnie
$rodek zmiekczajacy wode. Stosowac zgodnie
z instrukcjg na opakowaniu.

UWAGA

+ Odmierzy¢ detergent poprzez odczytanie
wskaznikéw wewngatrz miarki.

+ Miarke nalezy umy¢ po kazdym praniu.

+ Abydodac zmiekczacz do tkanin, nalezy wytgczy¢
funkcje Automatyczne dozowanie Srodka
zmiekczajgcego.

+ Nie wktada¢ miarki do bebna, gdy wtaczona jest
funkcja Automatyczne dozowanie detergentu.

- Jedli uzyta zostanie zbyt duza porcja
detergentu, powstanie za duzo mydlin, co Zle
wptynie na skuteczno$¢ prania i spowoduje
nadmierne obcigzenie silnika.

+ Podczas uzywania funkcji Opéznienie
zakonczenia zalecane jest uzywanie funkgji
automatycznego dozownika.

Dodawanie Srodka piorgcego w
tabletkach

Podczas prania mozna réwniez stosowa¢ Srodek
pioracy w tabletkach.
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Tabela programéw

Program prania

Cykle prania

Maks. wsad: wartos$c

Bawetna 40 °C (od Zimna do 95 °C) .
znamionowa
Opis Pranie ubran o normalnym stopniu zabrudzenia odbywa sie poprzez potaczenie
réznych ruchéw bebna.
Szybki 14 20 °C (od 20 °C do 40 °C) Maks. wsad: 2 kg
Opis Stuzy do prania niewielkich wsadéw lekko zabrudzonej odziezy przez okoto 14 minut.
Mieszane 40 °C (od Zimna do 40 °C) Maks. wsad: 6 kg
Opis Stuzy do jednoczesnego prania tkanin mieszanych.
+ Stuzy do réznych rodzajéw tkanin z wyjatkiem szczeg6inych typéw ubran (jedwab/
tkaniny delikatne, sportowe, ciemne ubrania, wetna, posciel/zastony).
Pranie AI 40 °C Maks. wsad: vyartosc
znamionowa
Opis Automatycznie dostosowuje schematy prania i ptukania po wykryciu ilosci odziezy i

poziomu zabrudzenia.

tatwa pielegnacja

40 °C (od Zimna do 60 °C)

Maks. wsad: 5 kg

Opis

Stuzy do prania ubran, ktére nie wymagajg prasowania po wypraniu.

+ Stuzy do prania poliamidu, akrylu, poliestru.

Pranie+suszenie (7kg)

40 °C (od Zimna do 95 °C)

Maks. wsad: 7 kg

Opis

Stuzy do prania i suszenia ubran w ramach tego samego programu.

Antyalergiczny

60 °C (od 60 °C do 95 °C)

Maks. wsad: 6 kg

Opis

Pomaga zminimalizowa¢ substancje wywotujgce reakcje alergiczna.

+ Stosowac do prania bawetny, bielizny, poszewek na poduszki, przescieradet i
ubranek dzieciecych.
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Odziez impregnowana 30 °C (od Zimna do 40 °C) Maks. wsad: 2 kg
Opis Stuzy do prania odziezy specjalnej, na przyktad sportowej czy wierzchniej.

+ Stosowac do laminatu wodoodpornego stosowanego na ubraniach.
Wetna 30 °C (od Zimna do 40 °C) Maks. wsad: 3 kg
Opis Stuzy do prania delikatnej odziezy, ktérg mozna prac recznie i w pralce, np. ubran z

wetny, bielizny, sukienek itp.

+ Do wetny, ktérg mozna prac¢ w pralce nalezy stosowac detergent.

Usuwanie plam 40°C lub 60°C (30°C do 60°C) Maks. wsad: 3 kg

Opis Pierze mocno zabrudzone ubrania poprzez potaczenie réznych ruchéw bebna.

Wyjatkowo delikatne 30 °C (od Zimna do 40 °C) Maks. wsad: 3 kg

Opis Stuzy do prania bielizny oraz delikatnej i koronkowej odziezy, ktérg mozna pra¢ w
pralce.

Do zalozenia (1 kg) 20 °C (od 20 °C do 40 °C) Maks. wsad: 1 kg

Opis Pierze i suszy 1-3 lekko zabrudzone koszule w czasie 80 minut.

Pobierz cykle

Czyszczenie pralki - -

Opis

Funkcja ta pomaga w czyszczeniu wnetrza bebna urzadzenia.

Ptukanie+wirowanie -

Maks. wsad: wartos$c
zZznamionowa

Opis Stuzy do ptukania i wirowania ubran. W razie potrzeby uzy¢ ptynu do ptukania tkanin.
Eco 40-60 40 °C (od 40 °C do 60 °C) Maks. wsad: wartosc
znamionowa
Opis Stuzy do prania normalnie zabrudzonych ubran bawetnianych, ktére mozna pra¢ w
temp. 40°C lub 60°C.
Pranie szybkie 49 40 °C (od Zimna do 40 °C) Maks. wsad: 6 kg
Opis Pierze niewielkie wsady lekko zabrudzonej odziezy w krétkim czasie.
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e I—
UWAGA

+ Wyniki testu zalezg od ci$nienia wody, twardo$ci wody, temperatury wody na wlocie, temperatury
pokojowej, rodzaju i wielkosci wsadu, stopnia zabrudzenia, stosowanego detergentu, wahan w zasilaniu
sieciowym oraz wybranych opcji dodatkowych.

+ Ustawi¢ odpowiednia temperature wody dla wybranego programu. Podczas prania zawsze stosowac sie
do informacji od producenta odziezy na metkach, aby unikng¢ uszkodzenia ubran.

+ Wybra¢ odpowiednig temperature prania i szybko$¢ wirowania dla wymaganych programéw.
+ Rzeczywista temperatura wody moze r6znic sie od deklarowanej temperatury cyklu.

+ Zalecany jest detergent neutralny.

Opcje dodatkowe
I ——
UWAGA

+ Opcja Opdznienie zakohczenia moze zosta¢ wybrana dla kazdego programu w tej tabeli oprécz
programu Czyszczenie pralki.

+ Opcja Bez zagniecen moze zosta¢ wybrana dla kazdego programu w tej tabeli oprécz programéw
Praniet+suszenie (7kg), Do zatozenia oraz Czyszczenie pralki.

Program Pranie turbo Pranie wstepne aT;l::::(i:N
Bawetna [ ) Y
Szybki 14
Mieszane () ) Y
Pranie AI
tatwa pielegnacja [ ) °
Pranie+suszenie (7kg) [ ) °
Antyalergiczny [ ]
Odziez impregnowana™2 °
Wetna*?
Usuwanie plam [ ) °
Wyjatkowo delikatne™ [
Do zatozenia (1 kg) o
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Program Pranie turbo Pranie wstepne ;I’;l:;::;iv
Czyszczenie pralki
Ptukanie+wirowanie ()
Eco 40-60 (] { ®
Pranie szybkie 49 o'

*1 Ta opcja jest automatycznie umieszczana w programie i nie mozna jej anulowac.

*2 Ten program zleca uzywanie neutralnego detergentu lub ekskluzywnego detergentu.

Maksymalna szybkos$¢ wirowania do wyboru

Szybkos$¢ wirowania (obr./min)
Program

Domysiny: Dostepny:
Bawetna 1600 Wszystkie
Szybki 14 400
Mieszane 1000 Wszystkie
Pranie Al 1200 Wszystkie
tatwa pielegnacja 1200
Praniet+suszenie (7kg) 1200
Antyalergiczny 1600 Wszystkie
Odziez impregnowana 800
Wetna 800
Usuwanie plam 1000 Wszystkie
Wyjatkowo delikatne 800
Do zatozenia (1 kg) 1200
Czyszczenie pralki - -
Ptukanie+wirowanie 1600 Wszystkie
Eco 40-60 1600 Wszystkie
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Szybkos$¢ wirowania (obr./min)
Program
Domysiny: Dostepny:
Pranie szybkie 49 1000 Wszystkie

T I——
UWAGA

*+ Rzeczywista maksymalna szybko$¢ wirowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od wsadu. Powyzsze wartosci
sg zaokraglone do najblizszej setki.

Dane o zuzyciu

Opis jednostek
kg: Wsad prania g:mm:: Czas trwania programu
kWh: Zuzycie energii °C: Maksymalna temperatura wewnatrz pranych
tkanin
Litry: Zuzycie wody obr./min: Maksymalna szybko$¢ wirowania

%: Poziom wilgotnosci pod koniec fazy wirowania. Im wyzsza szybko$¢ wirowania, tym wieksza jest
gtosnos¢ i mniejszy poziom wilgotnosci.

Programy zwykile
Program kg g:mm kWh °C Litry c:‘l:irl:'/ %

Bawetna 20 °C 12 2:10 0,221 28 142,0 1550 49,50
Bawetna 60 °C 12 2:15 1,652 50 157,0 1550 50,70
Eco 40-60 (Peine)’ 12 4:00 1,070 34 95,0 1550 45,10
Eco 40-60 (Potowa)™’ 6 3:00 0,545 28 50,0 1550 44,00
Eco 40-60 (Jedna 3 2:59 0,330 25 43,0 1550 45,20
czwarta)™!

Mieszane 6 1:26 0,710 38 83,0 1150 56,80
Szybki 14 2 0:14 0,015 24 34,0 380 114,10
Bawetna 40°C + 12 2:47 0,994 36 181,0 1550 50,20
Duze zabrudzenie
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Program kg g:mm kWh °C Litry t::ir'.‘/ %

Eco 40-60 + 7 10:10 2,365 30 80,0 1200 - L

Eko(suszenie) )

(Petne)™ Q
=

Eco 40-60 + 3,5 6:50 1,185 26 50,0 1200 - —

Eko(suszenie)

(Potowa)™

*1 Jest w stanie czy$ci¢ normalnie zabrudzong bawetne uznang za nadajaca sie do prania przy 40°C lub
60°C, razem w tym samym cyklu, oraz ze program ten jest wykorzystywany do oceny zgodnosci z
dyrektywa UE w sprawie ekoprojektu (UE 2019/2023).

*2 Jest w stanie czysci¢ normalnie zabrudzong bawetne uznang za nadajaca sie do prania przy 40°C lub
60°C, razem w tym samym cyklu i moze wysuszy¢ jg w taki sposéb, ze mozna jg od razu schowa¢ do
szuflady, oraz ze program ten jest wykorzystywany do oceny zgodnosci z dyrektywg UE w sprawie
ekoprojektu (UE 2019/2023).

I ——

UWAGA

+ Wyniki testu zalezg od ci$nienia wody, twardosci wody, temperatury wody na wlocie, temperatury
pokojowej, rodzaju i wielkosci wsadu, stopnia zabrudzenia, stosowanego detergentu, wahan w zasilaniu
sieciowym oraz wybranych opcji dodatkowych.

+ Wartosci podane dla programéw zwyktych z wytgczeniem cyklu Eco 40-60 i Eco 40-60 + Eko (suszenie)
majg wytgcznie charakter orientacyjny.

+ Rozporzadzenie (UE) 2019/2023 majgce zastosowanie od 1 marca 2021 dotyczy klas efektywnosci
energetycznej zgodnych z Rozporzadzeniem (UE) 2019/2014.

+ Zeskanowanie kodu QR znajdujgcego sie na etykiecie energetycznej dotgczonej do urzadzenia
spowoduje przejscie na strone bazy danych EU EPREL z informacjami dotyczgcymi wydajnosci
urzadzenia. Nalezy zachowac etykiete energetyczng oraz podrecznik uzytkownika i pozostata
dokumentacje dotgczong do urzadzenia w celach informacyjnych.

+ Nazwa modelu znajduje sie na etykiecie znamionowej urzadzenia dostepnej po otwarciu drzwiczek
usytuowanych zaraz za otwarciem bebna.

+ Informacje te sa dostepne w bazie EPREL pod adresem https://eprel.ec.europa.eu, gdzie nalezy
wyszuka¢ model wedtug nazwy (majg zastosowanie od 1 marca 2021)
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Program suszenia

Ogodlne wskazéwki dotyczace
suszenia

Do suszenia wiekszosci wsaddw nalezy korzystaé
z programoéw automatycznych. Elektroniczne
czujniki mierzg temperature odprowadzanego
powietrza, zwiekszajgc lub zmniejszajac
temperature suszenia, co zapewnia szybszy czas
reakgji i Scislejszg kontrole temperatury.

+ Zimnawoda z kranu nalezy pozostawi¢ w trakcie
cyklu suszenia.

+ Wybér automatycznego procesu od prania do
suszenia w urzadzeniu jest prosty.

+ W przypadku wiekszosci proceséw suszenia
nalezy sie upewnic¢, ze wszystkie ubrania
wykonane sg z podobnych tkanin i maja
podobna grubos¢.

Nie nalezy przetadowywac¢ urzadzenia przez
zatadowanie zbyt wielu ubran do bebna. Ubrania
muszg swobodnie poruszac sie w bebnie.

+ Jesli drzwi zostang otwarte, a wsad zostanie
wyjety przed zakonczeniem programu prania
urzadzenia, nalezy pamietac o naci$nieciu
przycisku Start/pauza.

+ Pozakonczeniu suszenia na wyswietlaczu pojawi
sie Koniec cyklu. Jezeli ubrania nie zostang
wyjete z bebna w okreslonym czasie, na ekranie
pojawi sie Ochtadzanie i urzadzenie bedzie
wirowac ubrania okresowo przez okoto 4
godziny w celu zmniejszenia zagniecen. Aby
wytaczy¢ te funkcje, nalezy wcisngé¢ dowolny
przycisk i wyja¢ ubrania z bebna.

Artykuty wetniane

Nie nalezy suszy¢ bebnowo wetny. Takie artykuty
nalezy roztozy¢ do wyschniecia, nadajac im ich
oryginalny ksztatt.

Materialy tkane i dziewiarskie

Niektére tkane i dziewiarskie materiaty moga sie
skurczy¢. Stopien skurczenia zalezy od ich jakosci.
Takie materiaty nalezy rozciggna¢ natychmiast po
wysuszeniu.

Plisowane i syntetyczne

Nie nalezy przetadowywac¢ urzadzenia. Plisowane
materiaty nalezy wyja¢ z urzadzenia natychmiast
po tym, jak urzadzenie zatrzyma prace, aby
rozpocza¢ proces redukcji zagniecen.

Ubranka dzieciece i koszule nocne

Zawsze nalezy sprawdzac instrukcje podane przez
producenta.

Koce i kotdry

Przed uzyciem programu suszenia nalezy
sprawdzi¢ etykiety dotyczace pielegnacji tkanin na
kocach i kotdrach. Niektére koce i kotdry moga
kurczy¢ sie pod wptywem gorgcego powietrza.

Guma i plastik

Suszeniu nie nalezy poddawac zadnych artykutéw
zawierajgcych elementy gumowe lub plastikowe,
jak:

+ Fartuszki, Sliniaczki, pokrowce na foteliki

+ Zastony i obrusy

+ Maty kapielowe

Wiékno szklane

W urzadzeniu nie nalezy suszy¢ artykutéw z wtékna
szklanego. Czasteczki szklane pozostate

w urzgdzeniu moga przedostac sie na ubrania

i spowodowac podraznienie skéry.

UWAGA

* Po wylaczeniu urzadzenia podczas programu
suszenia prace silnika wentylatora suszenia
mozna zachowac przez 60 sekund.

Nalezy uwaza¢ podczas wyciggania ubran z
urzadzenia, poniewaz rzeczy lub urzadzenie
mogg by¢ gorace.

Szacowany czas schniecia zalezy od
rzeczywistego czasu suszenia podczas cyklu
automatycznym. Rodzaj tkaniny, wielko$¢
obcigzenia, a wybrany sucho$¢ wptywac na czas
schniecia.

Jesliwybrane zostanie tylko suszenie, wirowanie
uruchomi sie automatycznie w celu
zaoszczedzenia energii.
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Korzystanie z programéw suszenia

Pranie i suszenie w nieprzerwanym cyklu

1 Przygotowac pranie i wtozy¢ je do bebna.

+ Aby zapewni¢ réwnomierne suszenie wsadu, wszystkie tekstylia we wsadzie powinny by¢ wykonane
z podobnych materiatéw o zblizonej gramaturze.

+ Nie przetadowywa¢ bebna. Ubrania musza mie¢ miejsce na swobodne poruszanie sie w bebnie.

~N OO o B~ D

Nacisng¢ przycisk zasilania.

Dodac $rodek pioracy.

Nacisng¢ przycisk Start/pauza.

Wybra¢ program Pranie+suszenie (7kg).

Wybra¢ dodatkowa opcje oprocz opcji Bez zagniecen.

Dotkna¢ przycisku Suszenie @, aby otworzy¢ ekran ustawieri i zmieni¢ domysine ustawienia suszenia.

. . Temperatura Szybkos¢ Maksymalny
Program Opcje suszenia . . 3
prania wirowania wsad
. . Domysine: Domysline: 40°C Domyslne: 1200
Pranie+suszenie Normalny . ; K
(7kg) Dostepne: Dostepne: Dostepne: 1000 7 kg
.' wszystkie do 1600
wszystkie

Suszenie oddzielne

1 Przygotowac pranie i wtozyc¢ je do bebna.

+ Aby zapewni¢ réwnomierne suszenie wsadu, wszystkie tekstylia we wsadzie powinny by¢ wykonane
z podobnych materiatéw o zblizonej gramaturze.

*+ Nie przetadowywac bebna. Ubrania musza mie¢ miejsce na swobodne poruszanie sie w bebnie.

2 Nacisng¢ przycisk zasilania.
+ Nie wybiera¢ programu prania.

3 Wybierz program suszenia.

4 Dotkna¢ przycisku Suszenie @, aby otworzy¢ ekran ustawieri i zmieni¢ domysine ustawienia suszenia.
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5 Nacisng¢ przycisk Start/pauza.

Opcje suszenia Maksymalny
Program d
Domysiny: Dostepny: wsa
Bawetna Normalny Wszystkie 7kg
9d1|ez Ochtadzanie, Normalny,
impregnowa Normalny Prasowanie 2kg
na
Suszenie z . Ochtadzanie, Suszenie z
zaprogramo Suszenie zzaprogramowanym zaprogramowanym czasem 3 kg
wanym czasem (30 minut) (30/60/90/120 minut)
czasem
tatwa Ochtadzanie, Normalny,
pielegnacja Normalny Prasowanie 35kg
Wyjatkowo .
delikatne Normalny Ochtadzanie, Normalny 1,5 kg
Odswiezanie Bez suszenia - 3kg
UWAGA

+ Opcja Opéznienie zakonczenia moze zosta¢ wybrana dla kazdego programu w tej tabeli oprécz
programéw Odswiezanie.

Dodawanie opcji suszenia
Dotkna¢ przycisku Suszenie @, aby otworzy¢ ekran ustawien i zmieni¢ domysine ustawienia suszenia.

Ochtadzanie
Uzywac tego ustawienia do ubran wrazliwych na wysokg temperature lub do schtodzenia ubran po
wysuszeniu, jezeli sg zbyt gorace, aby je wyjac.

Normalny
Uzywac normalnych ustawien suszenia do suszenia normalnych materiatéw.
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Prasowanie
Uzywac funkgji Iron Dry, aby pozostawi¢ ubrania lekko wilgotne, co utatwi ich prasowanie.

Eko
Uzywac specjalnych ustawien, aby zoptymalizowa¢ zuzycie energii podczas suszenia.

Predkos¢
Uzywac funkcji Speed Dry, aby szybciej suszy¢ ubrania.

Suszenie z zaprogramowanym czasem (30/60/90/120 minut)
Wybra¢ czas suszenia dopasowany do rozmiaru wsadu.

T T EEEEEEEEEEE—
UWAGA

+ Aby zapewni¢ efektywne suszenia, usung¢ potowe ubran przed rozpoczeciem programu suszenia.

+ Wszystkie programy suszenia rozpoczynajg sie od programu wirowania, aby usung¢ wode z ubran przez
kilka minut.
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Dodatkowe opcje i funkcje

Za pomocg dodatkowych opcji i funkcji mozna
wprowadzi¢ niestandardowe ustawienia
programow.

DOStOSOW}’W&I‘liE programu
prania

Kazdy program posiada ustawienia domysine,
ktére sg wybierane automatycznie. Ustawienia te

mozna réwniez dostosowac przy uzyciu tych
przyciskéw.

UWAGA

+ Opcje dostepne do wyboru bedg sie rézni¢ w
zaleznosci od wybranego programu.

@ Zabrudzenie
Naciska¢ wielokrotnie przycisk Zabrudzenie, aby
ustawi¢ zagdany poziom zabrudzenia.

* Mocne: dla normalnie i bardzo zabrudzonej
odziezy

* Normalny: dla normalnie zabrudzonej odziezy

+ Lekkie: dla lekko zabrudzonej odziezy

© Plukanie

Liczbe cykli ptukania mozna wybra¢, naciskajac
przycisk Ptukanie. Ta funkcja jest zalecana dla
0s6b cierpigcych na alergie na detergenty.

+ Ptukanie+: dodaje jeden cykl ptukania.
+ Plukanie++: dodaje dwa cykle ptukania.

+ Plukanie i czekanie: cykl ptukania zostaje
przerwany do momentu ponownego nacisniecia
przycisku Start/pauza po zakonczeniu ptukania.

+ Plukanie+ i czekanie: dodaje jeden cykl
ptukania, a nastepnie po cyklu ptukania jest on
przerywany do momentu ponownego
nacisniecia przycisku Start/pauza.

© Temp.
Przycisk ten stuzy do wyboru temperatury prania
dla wybranego programu.

Naciska¢ przycisk Temp. do momentu
podswietlenia zadanego ustawienia.

+ Nalezy wybra¢ temperature wody odpowiednig
dla pranych rzeczy. Nalezy kierowac sie
informacjami na metce, aby uzyska¢ jak
najlepsze rezultaty.

O Wirowanie

Poziom intensywnosci wirowania mozna wybrac,
naciskajac wielokrotnie ten przycisk.

Nacisngc przycisk Wirowanie w celu wyboru
predkosci wirowania.

Aby dostosowac program prania,
nalezy wykonac kolejne kroki:

1 Przygotowac pranie i wtozy¢ je do bebna.
2 Nacisng¢ przycisk zasilania.

3 Doda¢ érodek pioracy.

4 Wybraé program prania.
5

Dostosowac program prania (Zabrudzenie,
Ptukanie, Temp. i Wirowanie) do wtasnych
potrzeb.

6 Zmienic opcje i nacisnac przycisk OK.
7 Nacisng¢ przycisk Start/pauza.

Korzystanie z opcji specjalnych

Programy mozna dostosowac korzystajgc
z nastepujacych opgji specjalnych:
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Pranie turbo
Dodanie tej opcji skroci czas trwania programu
przy zachowaniu zblizonych efektéw prania.

Pranie wstepne
Ta opcja jest zalecana podczas prania mocno
zabrudzonych wsadow.

I
UWAGA

+ Jezelita opcja zostanie wybrana po umieszczeniu
detergentu bezposrednio w bebnie, detergent
moze zosta¢ wyptukany, powodujac mniejszg
wydajnos¢ prania. Wybierajac te opcje, nalezy
ustawic funkcje Automatyczne dozowanie
detergentu.

Ptukanie alergenéw
Dodanie tej opcji umozliwia podgrzanie ostatniego
cyklu ptukania do temperatury 40°C.

Bez zagniecen
Dodanie tej opcji ograniczy powstawanie
zagniecen przez zastosowanie pary po wirowaniu.

UWAGA

+ Wybranie tej opcji spowoduje krétkie suszenie
bebnowe ubran co kilka minut przez
maksymalnie 30 minut po zakonczeniu
wybranego programu. Gdy ta funkcja bedzie
wiaczona, na wyswietlaczu pojawi sie End.

Aby uzy¢ specjalnych opcji, nalezy
wykonac kolejne kroki.

1 Nacisng¢ przycisk zasilania.

2 Wybra¢ program prania.

3 W razie potrzeby nacisna¢ przycisk Dodaj
opcje @ na wyswietlaczu.
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4 Wybrac opcje (Pranie turbo, Pranie wstepne,
Ptukanie alergenéw lub Bez zagniecen) i
nacisngc¢ przycisk OK.

5 Nacisng¢ przycisk Start/pauza.

Wybieranie czasu zakonczenia
programu

Ta funkcja stuzy do ustawienia op6Znienia
czasowego, dzieki czemu pranie rozpocznie sie
automatycznie i zakonczy po Scisle okreslonym
czasie.

1 Nacisng¢ przycisk zasilania.

2 Wybra¢ program prania.

3 Nacisng¢ przycisk Opéznienie zakonczenia.

4 Wybrac¢ czas dla zakonczenia programu prania
odziezy.

5 Nacisng¢ przycisk OK.

6 Nacisna¢ przycisk D
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UWAGA

+ Za wyjatkiem diody LED przycisku zasilania,
wyswietlacz LCD zostanie wytgczony w przeciggu
20 minut. Gdy wyswietlacz LCD wytaczy sie,
dioda LED na przycisku zasilania zacznie migac.
Ta funkcjonalno$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci
od zakupionego modelu.

+ Opéznienie to czas do zakonczenia programu,
a nie do jego rozpoczecia. Faktyczny czas pracy
zalezy do temperatury wody, ubran oraz innych
czynnikdw.

+ Aby anulowac te funkcje, nalezy nacisng¢
przycisk zasilania.

« W przypadku tej funkcji nalezy unikac
stosowania ptynnych detergentéw.

Dodawanie lub usuwanie
odziezy po uruchomieniu
programu

Ta opcja umozliwia dodanie lub usuniecie ubran po
rozpoczeciu programu prania.

1 Nacisng¢ przycisk zasilania.
2 Wybra¢ program prania.
3 Nacisna¢ przycisk p.

4 Nacisna¢ przycisk P, aby doda¢ lub usunaé¢
odziez.

5 Nacisng¢ przycisk Dodaj rzecz.

6 Po odblokowaniu drzwi otworzy¢ je i dodac lub
wyjac ubrania w zaleznosci od potrzeb.

7 Zamkna¢ drzwiczki i nacisngé¢ przycisk .

—
UWAGA

+ Ze wzgleddw bezpieczenstwa drzwi pozostaja
zamkniete, gdy poziom wody lub temperatury

wewnatrz bebna jest wysoki. Dodawanie
ubran w tym czasie nie jest mozliwe.
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Ustawienia

Blokowanie/odblokowanie
panelu sterowania

Nalezy wybrac¢ te opcje w celu zablokowania
sterowania urzadzenia. Funkcja ta uniemozliwia
zmiane cykléw i parametréw prania przez dzieci.

UWAGA

+ Gdy ta funkcja zostanie ustawiona, wszystkie
przyciski zostang zablokowane oprécz przycisku
zasilania, przycisku wyswietlania menu
ustawien i przycisku stuzacego do przetgczania
sie miedzy Gtéwna komora pralki i Mini pralka.

* Wytgczenie zasilania nie spowoduje dezaktywacji
tej funkgji. Aby uzyskac¢ dostep do pozostatych
funkcji, nalezy dezaktywowac te funkcje.

Blokowanie/odblokowanie panelu sterowania

1 Wigczy¢ zasilanie.

2 Dotkna¢ opcji Blokada rodzicielska na ekranie
ustawien, aby wigczy¢/wytaczy¢ te funkcje.

Zdalny uruchamianie

Uzyj smartfonu, aby zdalnie sterowa¢ swoim
urzadzeniem. Mozesz tez obserwowac przebieg
cyklu, aby wiedzie¢, ile zostato czasu do jego
zakonczenia.

UWAGA

+ Aby uzywac funkcji Zdalne uruchamianie,
nalezy najpierw potaczy¢ sie z brama dostepowa
i zarejestrowac urzadzenie. (Zapoznac sie
funkcjami smart)

Aby uzywac funkcji Zdalne uruchamianie:

1 Wigczy(¢ zasilanie.

2 wioz pranie do bebna pralki.

3 Nacisnag¢ ikone Zdalne uruchamianie lub
przycisk Wiecej ustawien na ekranie ustawien,
aby wigczy¢ opcje Zdalne uruchamianie.

4 Rozpoczac cykl w aplikacji LG ThinQ
zainstalowanej na smartfonie.

UWAGA

+ Jezeli urzadzenie nie zostanie uruchomione,
bedzie ono oczekiwa¢ na rozpoczecie cyklu do
momentu wytgczenia urzadzenia z aplikacji lub
wytaczenia funkcji Zdalne uruchamianie.

+ Po wiaczeniu funkcji Zdalne uruchamianie
drzwi zostang automatycznie zablokowane.

Aby wylaczy¢ funkcje Zdalne uruchamianie:
Gdy funkcja Zdalne uruchamianie jest
nieaktywna, nalezy wytaczy¢ opcje Zdalne
uruchamianie.

-
UWAGA

+ Jezeli drzwi bedg otwarte, funkcja Zdalne
uruchamianie zostanie zablokowana.

Wiaczanie/wytaczanie funkgcji
automatycznego dozownika

1 Nacisna¢ przycisk zasilania, aby wigczy¢
pralke.

2 Przesung¢ palcem w dét po wyswietlaczu, aby
otworzy¢ ekran Ustawienia.

3 Dotkna¢ opcji Automatyczne dozowanie
detergentu lub Automatyczne dozowanie
Srodka zmiekczajgcego na ekranie
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Ustawienia, aby wiaczy¢/wylaczyc¢ funkcje
automatycznego dozownika.

Rézne ustawienia

Przesuna¢ palcem w dét po wyswietlaczu, aby
otworzy¢ ekran ustawien. Dotkna¢ opcji Wiecej
ustawien, aby otworzy¢ cate menu ustawien.

Ustawienia Wi-Fi

Skonfigurowac potgczenie Wi-Fi. Jezeli funkcja Wi-
Fi jest wigczona, ikona Wi-Fi pojawi sie na
wyswietlaczu.

Zdalne uruchamianie
Uzywac smartfona, aby sterowac zdalnie pralka.

+ Wiecej informacji na ten temat podano w
rozdziale FUNKCJE SMART tej instrukgji.

Automatyczne dozowanie

Wiecej informacji na ten temat podano w rozdziale
Zmiana domysinych dozowanych ilosci tej
instrukcji.

Wewnetrzne Swiatto
Uzy¢ tej opcji, aby wigczyé/wytaczyé przycisk
Wewnetrzne Swiatto.

Parowanie pralki
Wiecej informacji na ten temat podano w rozdziale
Parowanie pralki tej instrukgji.

Dzwiek
Uzy¢ tej opcji, aby wtaczy¢/wytaczy¢ przycisk
Dzwiek.

Ekran

Uzy¢ tej opcji, aby wybrac funkcje Blokada
rodzicielska dla kazdej pralki i aby wyregulowa¢
jasnos¢.

+ Jasno$¢ mozna ustawiac od 20% do 100%.

Czas
Zmienic¢ aktualng godzine.

Czas letni
Ustawic czas letni.

Jezyk
Zmienic¢ jezyk wySwietlacza.

Inne
Dotknac¢ opcji Inne, aby otworzy¢ cate menu
ustawien.

Inteligentna diagnostyka
Uzywac tej funkcji do rozwigzywania
probleméw lub usuwania usterek.

+ Wiecejinformacji na ten temat podano w
rozdziale Inteligentna diagnostyka.

Podrecznik podstawowy
Wybrac te opcje, aby zapoznac sie z
instrukcjami obstugi wyswietlanymi na
wyswietlaczu.

Aktualizacja programu
Sprawdzi¢, czy dostepna jest nowsza
wersja oprogramowania.

Przywracanie ustawien fabrycznych
Wiecej informacji na ten temat podano w
rozdziale Resetowanie danych
fabrycznych tej instrukgji.

Licencje Open Source
Aby uzyskac kod zrédtowy na licencji GPL,
LGPL, MPL i innych licencjach typu open
source, zawarty w tym produkcie, nalezy
dotknac opgji Licencje Open Source.

Zmiana domysinych
dozowanych ilosci

Uzy¢ tego przycisku, aby skonfigurowac i sterowac
funkcjg automatycznego dozownika.

+ Jezeli wyswietlony zostanie alarm ponownego
napetnienia, nalezy doda¢ detergent lub
zmiekczacz.

+ Ustawienia domysine sg skonfigurowane do
dozowania 70 ml detergentu i 30 ml
zmiekczacza na 4-6 kg prania o normalnym
stopniu zabrudzenia.
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+ Standardowe ilos$ci mozna zwieksza¢ lub
zmniejszac co 3 ml, w zakresie od 9 ml do 180
ml. Dozowana ilo$¢ moze sie nieznacznie rézni¢
w zaleznosci od modelu.

1 Nacisng¢ przycisk zasilania, aby wiaczy¢
pralke.

2 Przesuna¢ palcem w dét po wyswietlaczu, aby
otworzyc¢ ekran Ustawienia i wybrac opcje
Wiecej ustawie. W menu ustawien wybrac
opcje Automatyczne dozowanie.

3 Wigczy¢ funkcje Automatyczne dozowanie
detergentu.

4 Zmieni¢ domysinie dozowang ilo$¢ i nacisng¢
OK.

Parowanie pralki

* Elementy te mogg by¢ rézne zaleznie od
zakupionego modelu.

Wybrac¢ te opcje, aby sparowac¢ Gtéwna komora
pralki i Mini pralka.

+ Ta opcja jest dostepna, gdy Giéwna komora
pralki jest uzywana z Mini pralka.

1 Nacisna¢ przycisk zasilania.

2 Przesuna¢ palcem w dét po wyswietlaczu, aby
otworzy¢ ekran Ustawienia i wybrac opcje
Wiecej ustawiei. W menu ustawien wybrac
opcje Parowanie pralki.

3 Nacisng¢ przycisk Paruj.
+ Po zakonczeniu parowania, na wyswietlaczu
pojawi sie okno z komunikatem.

Jezeli parowanie nie powiedzie sie, wykonac
ponizsze czynnosci:

1 Upewnic sie, ze Mini pralka jest podtgczona.

2 Zresetowac Mini pralka:

Nacisng¢ przycisk zasilania na Mini pralka.
Nacisng¢ i przytrzymac réwnoczesnie przyciski
Lekkie zabrudzenia i Ptukanie+wirowanie
przez 7 sekund.

3 Jezeli parowanie nie powiedzie sie kilka razy z
rzedu, zresetowac Gtéwna komora pralki i
Mini pralka.

Zapoznac sie z rozdziatem Przywracanie
ustawien fabrycznych, aby uzyska¢ instrukcje
dotyczace resetowania Gtéwna komora
pralki.

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie 0, powtorzy¢
Krok 2.

* Po zakohczeniu resetowania wyswietlana bedzie
cyfra 1 lub wieksza. Sprébowac ponownie
wykona¢ parowanie zgodnie z instrukcjami
podanymi w rozdziale Parowanie pralki.

Przetgczanie miedzy pralka gtéwna a pralka
mini

Gdy Gtéwna komora pralki i Mini pralka s
sparowane, ta funkcja umozliwia przetaczanie sie
miedzy dwoma pralkami w celu sterowania
pralkami. Przesuna¢ palcem w dét po wyswietlaczu,
aby otworzy¢ ekran ustawien i wybrac opcje
Gtéwna komora pralki lub Mini pralka.

000
00O
Ny
UWAGA

+ Tafunkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy Mini
pralka jest podtgczona.
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UWAGA

+ Cykle dla Gtéwna komora pralki i Mini pralka
sq dostepne w tym samym czasie. Gdy pracujg
obie pralki, wysSwietlany jest nastepujacy ekran.

usuwane sg wszystkie dane, w tym ustawienia
Wi-Fi.

Parowanie moze opézni¢ sie lub zakonczy¢
niepowodzeniem z powodu problemdw
komunikacyjnych miedzy Gtéwna komora
pralki i Mini pralka lub probleméw z siecig Wi-
Fi.

Resetowanie danych
fabrycznych

Wybrac te opcje, aby usuna¢ wszystkie dane
przechowywane w pamieci urzadzenia i zresetowac
ustawienia do ustawiert domysinych.

1 Nacisng¢ przycisk zasilania.

2 Przesuna¢ palcem w dét po wyswietlaczu, aby
otworzy¢ ekran ustawien i wybrac opcje Wiecej
ustawien. W menu ustawien wybrac opcje
Przywracanie ustawien fabrycznych.

3 Nacisngc¢ przycisk Resetu;.

4 Nacisng¢ przycisk Tak.

UWAGA

+ Jezeli resetowanie danych fabrycznych jest
wykonywane na Gtéwna komora pralki,
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FUNKCJE SMART
Aplikacja LG ThinQ

Aplikacja LG ThinQ umozliwia komunikacje z
urzadzeniem za pomocg smartfona.

Funkcje aplikacji LG ThinQ

Komunikacja z urzadzeniem za pomoca smartfonu
oraz wygodnych i zaawansowanych funkgji.

Zdalne uruchamianie
Pozwala zdalnie sterowa¢ urzadzeniem z aplikacji
LG ThinQ.

Pobierz program

Stuzy do pobierania nowych oraz specjalnych cykli,
ktére nie zostaty zawarte w podstawowym zestawie
cykli urzadzenia.

Na pomyslnie zarejestrowane urzadzenia mozna
pobierac cykle specjalne odnoszace sie do danego
urzadzenia.

Pobrany cykl jest przechowywany na urzadzeniu az
do pobrania nastepnego.

UWAGA

+ Na urzadzeniu moze by¢ przechowywany tylko
jeden pobrany cykl jednoczes$nie.

Wskaznik czystosci bebna
Ta funkcja pokazuje, za ile cykli bedzie trzeba uzy¢
funkcji Czyszczenie pralki.

Wskaznik zuzycia energii

Ta funkcja stuzy do sprawdzenia, ile energii zuzyto
podczas ostatnio uzywanych cykli oraz jaka jest
miesieczna $rednia.

Smart Diagnosis

Ta funkcja podaje informacje przydatne w
diagnozowaniu i rozwigzywaniu problemoéw z
urzadzeniem w oparciu o wzorzec uzytkowania.

Ustawienia
Ta funkcja stuzy do ustawiania réznych opcji w
urzadzeniu i aplikacji.

Alarm
Uzytkownik moze wybra¢ opcje otrzymywania
powiadomien na smartfonie po zakonczeniu cyklu

lub w momencie wystgpienia probleméw z
urzgdzeniem. Powiadomienia sg wysytane nawet
wtedy, gdy aplikacja LG ThinQ jest wytgczona.

UWAGA

+ Jesli zmieniono ustawienia routera
bezprzewodowego, ustugodawce
internetowego lub hasto, nalezy usung¢
zarejestrowane urzadzenie z aplikacji LG ThinQi
zarejestrowac je ponownie.

+ Aplikacja moze by¢ modyfikowana w celu
poprawy wydajnosci urzadzenia bez
uprzedniego powiadomienia.

+ Funkcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Instalowanie aplikacji LG ThinQ

Nalezy wyszuka¢ aplikacje LG ThinQ w sklepie
Google Play lub Apple App Store na smartfonie.
Postepowac zgodnie z instrukcjami, aby pobrad i
zainstalowac aplikacje.

Wiaczanie potaczenia
sieciowego

1 Uruchom aplikacje LG ThinQ.

2 W aplikacji wybierz i dotknij opcje Pralka z
tadowaniem od przodu.

3 Nacisng¢ przycisk zasilania.

4 Przesuna¢ palcem w dét po wyswietlaczu, aby
otworzy¢ ekran ustawien i wybrac opcje Wiecej
ustawien. W menu ustawien wybrac opcje
Ustawienia Wi-Fi.

5 Wigczy¢ sie¢ Wi-Fi w ustawieniach sieci Wi-Fi.
+ Po podfgczeniu do sieci Wi-Fi na
wyswietlaczu bedzie widoczna ikona sieci Wi-
Fi.
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Zdalne sterowanie
urzgdzeniem

Zdalne uruchamianie programu
prania

Aby zdalnie uruchomi¢ program prania w aplikacji
LG ThinQ, nalezy ustawi¢ funkcje Zdalne
uruchamianie. Mozna tez obserwowac przebieg
cyklu, aby dowiedzie¢ sig, ile czasu zostato do jego
zakonczenia.

Uzywanie funkgcji Zdalne uruchamianie

1 Wiozy¢ pranie do bebna.
2 Nacisna¢ przycisk zasilania.

3 Przesuna¢ palcem w dét po wyswietlaczu, aby
otworzy¢ ekran ustawien i wybrac opcje Wiecej
ustawien. W menu ustawien dotkna¢ opcje
Zdalne uruchamianie.

+ Wyswietlacz LCD wytgczy sie, a przycisk
zasilania bedzie migac.

4 Uruchomic cykl za pomocg aplikacji LG ThinQ
w smartfonie.

UWAGA

+ Po aktywowaniu funkcji mozna uruchomic¢ cykl
jedynie za posrednictwem aplikacji LG ThinQ na
smartfonie. Jesli cykl nie zostat uruchomiony,
urzadzenie bedzie czeka¢ na uruchomienie cyklu
az do zdalnego wytaczenia urzgdzenia za
posrednictwem aplikacji lub dezaktywacji
funkgji.

+ Jesli drzwi zostaty otwarte, nie mozna uruchomic
cyklu zdalnie.

Reczne wytaczanie funkcji Zdalne uruchamianie
Funkcje Zdalne uruchamianie mozna wytgczy¢ na
ekranie ustawien.

Download Cycle (Méj program)

Stuzy do pobierania nowych oraz specjalnych cykli,
ktére nie zostaty zawarte w standardowym
zestawie cykli urzadzenia.

Na poprawnie podtgczone urzgdzenia mozna
pobiera¢ wiele specjalnych cykli opracowanych
specjalnie dla danego urzgdzenia.

Pobrany cykl jest przechowywany na urzgdzeniu az
do pobrania nastepnego.

Pobieranie cykli za pomoca aplikacji

1 Nacisng¢ przycisk zasilania.

2 Uzywajac aplikacji LG ThinQ, sprawdzi¢, ktére
cykle sg aktualnie pobierane.
+ Nacisnag¢ symbol @ w aplikacji, aby
sprawdzi¢, jaki cykl zostat pobrany dla pralki.

3 Nacisngc¢ przycisk Pobrane.

Bezposrednie pobieranie cykli

1 Nacisna¢ przycisk zasilania.

2 Przesuna¢ palcem w lewo po wyswietlaczu, aby
otworzyc¢ ekran Pobierz program i nacisna¢
Edytuj.

+ Moze by¢ wymagane usuniecie jednego z

dostepnych cykli, aby zrobi¢ miejsce dla
nowego pobranego cyklu.

3 Nacisna¢ ikone dodawania (*, aby wybra¢ cykl
przeznaczony do pobrania.

Usuwanie pobranego cyklu

1 Nacisng¢ przycisk zasilania.

2 Przesunac palcem w lewo po wyswietlaczu, aby

otworzyc¢ ekran Pobierz program i nacisng¢
Edytuj.
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+ Moze by¢ wymagane usuniecie jednego z del
dostepnych cykli, aby zrobi¢ miejsce dla LAELE LCW-009
nowego pobranego cyklu. Moc IEEE 802.11b: 17.64 dBm
wyjsciowa
IEEE 802.11g: 16.81 dB
3 Nacisna¢ przycisk  dla cyklu, ktory ma zosta¢ (maks.) 802.11g: 16.81 dBm
usuniety. IEEE 802.11n (HT20): 15,68
dBm

4 Nacisna¢ przycisk OK.

Wytaczanie potaczenia
sieciowego

Na smartfonie wytgcz domowa sie¢ Wi-Fi.
1 Uruchom aplikacje LG ThinQ.

2 W aplikacji wybierz i dotknij opcje Pralka z
tadowaniem od przodu.

3 W menu ustawien wybierz i dotknij opcje Usuh

produkt, aby wytgczy¢ potgczenie.

Wytaczanie potaczenia
sieciowego

1 Nacisna¢ przycisk zasilania.

2 Przesung¢ palcem w dét po wyswietlaczu, aby
otworzy¢ ekran ustawien i wybra¢ opcje Wiecej

ustawien. W menu ustawien wybra¢ opcje
Ustawienia Wi-Fi.

3 Wytgczy¢ sie¢ Wi-Fi w ustawieniach sieci Wi-Fi,

aby wytaczy¢ potaczenie sieciowe.

Dane techniczne modutu
bezprzewodowej sieci LAN

IEEE 802.11n (HT40): 16,00
dBm

Wersja oprogramowania modutu sieci
bezprzewodowej: V 1.0

Urzadzenie nalezy instalowac i korzysta¢ z niego,
zachowujgc minimalng odlegto$¢ 20 cm pomiedzy

urzadzeniem a uzytkownikiem.

Specyfikacje modutu ZigBee

Model LZM-001

Zakres 2405 MHz - 2480 MHz

czestotliwosci

Moc
wyjsciowa

8,04 dBm

(maks.)

Model LCW-009

Deklaracja zgodnosci

e

Firma LG Electronics niniejszym o$wiadcza, ze
sprzet radiowy typu Pralka spetnia wymogi
dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
LG Electronics European Shared Service Centre B.V.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, Holandia

Pob6r mocy w trybie gotowosci

Zakres 2412 MHz do 2472 MHz

czestotliwosci

05w

Pobdr mocy w trybie gotowosci
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Pobdr mocy w trybie gotowosci 2,0W
sieciowej

Czas, po uptywie ktérego funkcja 20
zarzadzania energig, lub podobna minut

funkcja, automatycznie przetgcza

urzadzenie w tryb czuwania i/lub

wytaczenia i/lub w stan gotowosci
sieciowej

N
UWAGA

+ Wigczenie potgczenia sieciowego moze
zwiekszy¢ pobér mocy urzadzenia.

Informacja dotyczaca
oprogramowania open source

Zawarty w tym produkcie kod Zrédtowy
podlegajacy licencjom GPL, LGPL, MPL i innym
licencjom open source mozna pobrac ze strony
internetowej http://opensource.lge.com.

Oprécz kodu zrédtowego ze strony mozna pobraé
warunki wszystkich wymienionych licencji,
zastrzezenia gwarancyjne i informacje o prawach
autorskich.

Firma LG Electronics oferuje takze dostarczenie
kodu Zrédtowego typu otwartego na CD-ROM za
kwote pokrywajaca koszty takiej dystrybucji (jak
koszty nosnika, transportu i przechowania) po
przestaniu prosby na adres opensource@Ige.com.
Ta oferta jest wazna przez okres trzech lat po
ostatniej dostawie tego produktu. Oferta ta jest
wazna dla kazdego, kto otrzymat te informacje.

Smart Diagnosis

Funkcja ta jest dostepna tylko w modelach z logo
@ lub @
Z funkgji tej nalezy skorzystac¢ w celu

zidentyfikowania i rozwigzania probleméw z
urzadzeniem.

N
UWAGA

+ Ustuga ta moze nie dziata¢ z przyczyn
zewnetrznych niezaleznych od firmy LG
Electronics, takich jak miedzy innymi brak

dostepu do sieci Wi-Fi, utrata potgczenia z siecig
Wi-Fi, lokalna polityka sklepu z aplikacjami lub
brak dostepu do aplikacji.

+ Funkcja ta moze ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia i moze réznic sie
sposobem dziatania w zaleznosci od lokalizacji.

Korzystanie z aplikacji LG ThinQ
w celu identyfikacji probleméw

Jesli podczas korzystania z urzadzenia z funkcjg Wi-
Fi wystagpi problem, dane dotyczace rozwigzywania
problemu mogga zosta¢ przestane na smartfon za
posrednictwem aplikacji LG ThinQ.

+ Uruchomic¢ aplikacje LG ThinQ i wybra¢ w menu
funkcje Inteligentna diagnostyka. Postepowac
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji
LG ThinQ.

Korzystanie z diagnostyki
dzwiekowej w celu identyfikacji
probleméw

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami w celu skorzystania z diagnostyki
dzwiekowej.

+ Uruchomic¢ aplikacje LG ThinQ i wybra¢ w menu
funkcje ™ Inteligentna diagnostyka.
Postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
diagnostyki dzwiekowej wyswietlanymi w
aplikacji LG ThinQ.

1 Nacisng¢ przycisk zasilania, aby wtaczy¢
urzadzenie.

2 Przesuna¢ palcem w dét po wyswietlaczu, aby
otworzy¢ ekran ustawien i wybrac opcje Wiecej
ustawien. Wybrac opcje Inteligentna
diagnostyka w menu ustawien i nacisng¢
przycisk Start/pauza.

3 Umiesci¢ mikrofon telefonu w poblizu
przycisku zasilania. Trzymac telefon nie dalej
niz 2,5 cm od pralki (bez dotykania pralki).
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+ Nie odsuwac¢ smartfona, dopoki trwa
transfer danych. Wyswietlany jest czas
pozostaty do konca transferu danych.

et
o™

=0

UWAGA
+ Nie dotykac innych przyciskéw lub ikon
wyswietlanych na ekranie.

4 o zakoriczeniu przesytania dane
diagnostyczne zostang wy$wietlone w aplikacji.

UWAGA

+ Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nie nalezy
porusza¢ smartfonem podczas tonowego
transferu danych.
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KONSERWACJA

A . |

* Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy je odtaczy¢ od zasilania, aby zapobiec porazeniu
pradem. Zaniechanie moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen, pozaru, porazenia pragdem oraz
Smierci.

+ Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac zracych substancji chemicznych, substancji sciernych ani
rozpuszczalnikéw. Moga one uszkodzi¢ zewnetrzng warstwe pralki.

Czyszczenie urzadzenia po  Czyszczenie elementow

kazdym praniu zewnetrznych
. , Wriasciwa pielegnacja urzadzenia moze wydtuzy¢
Co mozna prac jego okres eksploataciji.

Pranie nalezy wyjmowac z pralki niezwtocznie po Elementy zewnetrzne
zakonczeniu cyklu. Pozostawienie wilgotnego

wsadu w pralce moze spowodowac zagniecenia, + Natychmiast zetrze¢, jesli cos sig rozleje.

zafarbowanie i nieprzyjemny zapach. + Wyciera¢ za pomocg zwilzonej szmatki, a

+ Po zakoAczeniu cyklu prania nalezy wytrze¢ nastepnie wycierac za pomocq suchej szmatki
wilgo¢ z drzwi i ich uszczelki. tak, aby na spojeniach i w szczelinach nie

] . L, . pozostata wilgo€.
+ Drzwi nalezy pozostawi¢ lekko uchylone, zeby

umozliwi¢ wyschniecie bebna. * Nie wywiera¢ nacisku na powierzchnie ani na

i . . wyswietlacz za pomocg ostrych przedmiotéw.
+ Wytrze¢ urzadzenie suchg szmatka, usuwajac

z niego wilgo¢.
Drzwi

+ Umy¢ elementy zewnetrzne i wewnetrzne za
pomoca zwilzonej szmatki, a nastepnie osuszy¢
miekka szmatka.

A OSTRZEZENIE

+ Nie nalezy podejmowac¢ prob demontazu
jakichkolwiek paneli ani samego urzadzenia. Do
obstugi panelu sterowania nie nalezy uzywa¢
zadnych ostrych przedmiotéw.

A OSTRZEZENIE

+ Pozostawia¢ drzwi otwarte, aby wnetrze
urzgdzenia wyschto, wytacznie wtedy, gdy dzieci
w domu sg nadzorowane.
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Okresowe czyszczenie
urzadzenia

i przeprowadzanie
awaryjnego oproéznienia
z wody

Czyszczenie bebna

Jest to funkcja specjalna, ktéra pomaga wyczysci¢
wnetrze urzadzenia poprzez zastosowanie
namaczania, czyszczenia, ptukania i wirowania.
Funkcje te nalezy uruchamiac¢ raz w miesiacu (lub
czesciej w razie potrzeby), aby ograniczy¢
odktadanie sie detergentu i Srodka zmiekczajgcego
oraz innych pozostatosci.

+ Jezeli wewnatrz urzadzenia znajduje sie
nieprzyjemny zapach lub plesn, nalezy
uruchamiac te funkcje raz w tygodniu przez 3
tygodnie w regularnych odstepach czasu.

UWAGA

+ Zostanie wyswietlony komunikat Czyszczenie
pralki informujacy o zaleceniu dotyczagcym
wigczania tej funkgji.

1 Wyja¢ z pralki wszystkie ubrania i przedmioty,
a nastepnie zamknga¢ drzwi.

2 Otworzy¢ drzwi i umiesci¢ proszek do usuwania
kamienia bezpos$rednio w bebnie.

3 Zamkna¢ drzwiczki i nacisngc przycisk
zasilania.

4 Dotkna¢ opcje Czyszczenie pralki dostepng w
Pobierz program i nacisna¢ przycisk Start/
pauza, aby rozpoczg¢ program.

5 Nacisng¢ przycisk Start/pauza.

6 Drzwiczki nalezy pozostawic¢ otwarte, zeby
umozliwi¢ catkowite wyschniecie wnetrza
urzadzenia.

+ Gdy wnetrze urzadzenia nie zostanie
catkowicie wysuszone, moze to spowodowac
nieprzyjemny zapach lub powstanie plesni.

A OSTRZEZENIE

+ Pozostawiac¢ drzwi otwarte, aby wnetrze
urzadzenia wyschto, wytgcznie wtedy, gdy dzieci
w domu sg nadzorowane.

Czyszczenie filtra wlotu wody

W filtrze wlotu wody zbiera sie wapien lub inny
osad znajdujacy sie we wlewanej do urzadzenia
wodezie. Filtr nalezy czysci¢ co okoto sze$¢ miesiecy,
lub czesciej, gdy woda jest bardzo twarda albo
zawiera $lady kamienia kottowego.

+ Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas (np. podczas wakacji), nalezy
zamkna¢ krany doprowadzajace wode,
zwiaszcza jesli w podtodze w poblizu urzadzenia
nie ma kratki Sciekowej (studzienki).

+ Komunikat o btedzie {E pojawi sie na
wyswietlaczu panelu sterowania w przypadku
braku doptywu wody do szuflady na detergent.

1 Nalezy wytgczy¢ zasilanie oraz zakreci¢ kran, a

nastepnie odkreci¢ waz doprowadzajacy wode.

/

—

(
$ Cr
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2 Nalezy za pomoca niewielkich szczypiec wyjac
filtr wlotu wody oraz wyczysci¢ go szczoteczkg
do zebdw o $redniej twardosci.

Czyszczenie filtra pompy
odptywowej i przeprowadzanie
awaryjnego opréznienia z wody

W filtrze odptywowym zbierajg sie nitki i niewielkie
przedmioty, ktére mogty zosta¢ przypadkowo
pozostawione w pranej odziezy. Aby zapewnic¢
bezproblemowe dziatanie urzadzenia, nalezy co
sze$¢ miesiecy sprawdzi¢, czy filtr jest czysty.
Przed przystapieniem do czyszczenia filtra pompy
odptywowej nalezy zaczeka¢, az woda ostygnie.
Drzwi otwiera¢ w sytuacji awaryjnej lub
przeprowadzi¢ awaryjne opréznienie z wody.

1 Odtaczy¢ urzadzenie od sieci.

2 Nacisng¢ znak O, aby otworzy¢ ostone dolna.

3 Najpierw wyciagna¢ korek odptywowy z weza
odptywowego @, po czym spusci¢ wode.
Nastepnie powoli odkrecic filtr pompy
odptywowej @, aby odprowadzi¢ reszte wody

i usunac z filtra ewentualne przedmioty
i pozostatosci.

4 Po wyczyszczeniu filtra pompy odptywowej
nalezy ostroznie wiozyc filtr z powrotem
i zakreci¢ zawor odptywowy zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, co pozwoli unikng¢
uszkodzenia gwintu oraz wycieku. Whozy¢
korek z powrotem do weza odptywowego,
ktéry umiesci¢ w uchwycie.

5 Zamkngac¢ ostone dolna.

A UWAGA

+ Nalezy zachowac ostroznos¢ przy
odprowadzaniu wody, poniewaz moze ona by¢
goraca.

+ Raz w miesigcu (lub w razie potrzeby czesciej)
nalezy uruchamia¢ program Czyszczenie bebna,
aby usuna¢ nadmiar detergentéw i inne
pozostatosci.

Czyszczenie szuflady
automatycznego dozownika

Nalezy wyjmowac i czyscic szuflade
automatycznego dozownika za kazdym razem,
gdy dodawany jest detergent/zmiekczacz lub gdy
nastepuje przejscie na nowy rodzaj detergentu/
zmiekczacza.

Nalezy wyja¢ i wyczysci¢ szuflade dozownika
detergentu raz lub dwa razy w miesigcu.
Pozostawienie detergentu w szufladzie dozownika
detergentu na dtuzszy czas lub dtugotrwate
uzywanie pralki moze spowodowac
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nagromadzenie sie resztek w szufladzie dozownika
detergentu.

A OSTRZEZENIE

+ Nie nalezy rozpyla¢ wody wewnatrz pralki. Moze
to spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

1 Wytaczyc¢ pralke i odtgczy¢ przewdd zasilajacy.

2 Nacisng¢ znak koétka, aby otworzy¢ ostone
dolna.

3 Wcisna¢ gérna czes¢ szuflady automatycznego
dozownika, aby jg wysunaé i uzy¢ uchwytu, aby
wyjac szuflade.

4 Przekreci¢ nakretke dozownika detergentu w
ptynie @ i nakretke dozownika z zmiekczacza w
ptynie @ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, aby je wyjac.

=5

5 Przekreci¢ zawory zwrotne w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara © z
tytu szuflady, aby je wyjac.

S10d l

6 Umy¢ szuflade automatycznego dozownika i
zawory zwrotne cieptg wodga.

7 po wyczyszczeniu nalezy zetrze¢ wilgo¢ suchym
recznikiem lub szmatka.

8 Zatozy¢ nakretke dozownika detergentu w
ptynie, nakretke dozownika zmiekczacza w
ptynie oraz zawory zwrotne na szufladzie
automatycznego dozownika i dokreci¢ je w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.

9 Wiozy¢ szuflade automatycznego dozownika,
az styszalne bedzie kliknigcie i zamkna¢ ostone
dolna.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Podczas obstugi urzagdzenia moga wystgpic btedy i nieprawidtowe dziatanie. W ponizszych tabelach
przedstawiono mozliwe przyczyny i instrukcje dotyczace rozwigzywania probleméw zasugerowanych w
komunikatach o btedach lub nieprawidtowym dziataniu. Zaleca sie doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
tabelami w celu zaoszczedzenia czasu i kosztéw zwigzanych z telefoniczng komunikacja z centrum
serwisowym LG Electronics.

Zanim zadzwonisz do centrum serwisowego

Urzadzenie wyposazone jest w automatyczny system monitorowania btedéw wykrywajacy i diagnozujacy
problemy we wczesnym stadium. Jesli urzadzenie dziata nieprawidtowo lub nie dziata wcale, przed
kontaktem telefonicznym z centrum serwisowym LG Electronics nalezy sprawdzi¢ informacje zawarte w
ponizszych tabelach.

Komunikaty o btedach

Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
[1IE] Krany, z ktérych doprowadzana jest woda, nie sg catkowicie otwarte.
BLAD WLOTU + Upewni¢ sie, ze krany, z ktérych doprowadzana jest woda sg catkowicie
otwarte.

Weze doprowadzajgce wode sa zgiete, SciSniete lub zgniecione.

+ Upewnic sie, ze weze nie sg zgiete, Scisniete ani przycisniete za lub pod
pralka. Zachowac ostrozno$¢ podczas przenoszenia pralki do celéw
czyszczenia lub konserwadiji.

Filtry wlotowe wody sg zatkane.
+ Wyczyscic filtry wlotowe. Zob. rozdziat KONSERWACJA.

Cisnienie wlotowe wody w kranie lub wezu jest za niskie.

+ Sprawdzi¢ inny kran w domu, aby upewni¢ sie, ze ci$nienie wody w domu
jest wystarczajace, a przeptyw nie jest ograniczony.

+ Odtaczy¢ weze doprowadzajgce wode od pralki i przepus¢ kilka galonéw
wody przez weze, aby wyptukac¢ wszelkie zabrudzenia.

+ Jezeli przeptyw jest za niski, skontaktowac sie z hydraulikiem w celu
naprawy przewoddéw doprowadzajacych wode.

Doprowadzenie wody przy uzyciu wezy ograniczajacych przecieki.

+ Uzywanie wezy ograniczajgcych przecieki nie jest zalecane. Weze
ograniczajgce wycieki moga sie fatszywie wtgczac i uniemozliwic
napetnienie pralki.
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Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
[UE] Automatyczna préba wywazenia wsadu nie powiodta sie.
BLAD NIEWYWAZENIA | . program zostat przerwany, aby umozliwi¢ reczne wywazenie wsadu.
Recznie rozprowadzi¢ zawarto$¢ wsadu w bebnie.
Wsad jest za maly.

+ Dodac wiecej rzeczy, aby pralka mogta wywazy¢ wsad.

Ciezkie rzeczy s wymieszane z Izejszymi.

+ Nalezy zawsze starac sie prac rzeczy o podobnym ciezarze, aby umozliwi¢
réwnomierne roztozenie wsadu przez pralke podczas wirowania.

Wsad nie jest rownomiernie roztozony.

+ Recznie rozprowadzi¢ zawartos¢ wsadu, jezeli odziez splatata sie,
uniemozliwiajgc prawidtowe przeprowadzenie automatycznego
wywazenia wsadu.

[dE], [dE1], [dE2], [dE4]

Drzwi nie s zamkniete.

BLAD OTWARCIA « Zamkna¢ i zabezpieczy¢ drzwi. Jezeli komunikat bedzie pojawia¢ sie w
DRZWI dalszym ciggu, odtgczy¢ przewdd zasilajacy i skontaktowac sie z serwisem.
[OE] Waz odptywowy jest splatany, sciSniety lub zatkany.
BLAD ODPLYWU WODY | . upewnic sie, ze waz odptywowy nie jest zatkany lub zgiety lub przyciéniety
za lub pod pralka.
Koniec weza znajduje sie wyzej niz 2,4 m nad podstawa pralki.
+ Umiesci¢ waz w potozeniu znajdujgcym ponizej niz 2,4 m.
[tE] Btad sterowania.
BLAD CZUJNIKA + Odtaczy¢ pralke i odczeka¢ 60 minut. Podtaczy¢ zasilanie i sprobowac
TEMPERATURY ponownie.
+ Jezeli btad bedzie wyswietlany w dalszym ciggu, skontaktowac sie
serwisem.
[FE] Poziom wody jest za wysoki z powodu awarii zaworu wody.
BLAD PRZEPEENIENIA | . zakreci¢ krany, z ktérych doprowadzana jest woda, odtgczy¢ pralke od
zasilania i skontaktowac sie z serwisem.
[PE] Czujnik poziomu wody nie dziata poprawnie.
BLAD CZUJNIKA + Zakreci¢ krany, z ktérych doprowadzana jest woda, odtgczy¢ pralke od
CISNIENIA

zasilania i skontaktowac sie z serwisem.

[LE], [LE1]

BLAD ZABLOKOWANIA
SILNIKA

Wystapit btad silnika.
+ Wylaczy¢ pralke na 30 minut, a nastepnie ponownie uruchomic program.

+ Jezeli kod btedu bedzie wyswietlany w dalszym ciggu, skontaktowac sie
serwisem.
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Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
[LE2] Sprezarka jest przecigzona.
BLAD SPREZARKI * Wyfaczy¢ pralke na 30 minut, a nastepnie ponownie uruchomié¢ program.
+ Jezeli kod btedu bedzie wyswietlany w dalszym ciggu, skontaktowac sie
serwisem.
[FF] Doszto do zamarzniecia wody w wezu doprowadzajacym, odptywowym
BLAD ZAMARZNIECIA | lub w pompie odplywowej.

*+ Zob. rozdziat Korzystanie z urzadzenia w warunkach zimowych.

Blokada rodzicielska
jest wigczona.

FUNKCJA BLOKADY
RODZICIELSKIE)

Funkcja Blokada rodzicielska stuzy do uniemozliwiania innym osobom
zmiany programéw lub obstugi pralki.

+ Wylaczy¢ funkcje Blokada rodzicielska na panelu sterowania. Zob.
rozdziat Blokowanie/odblokowanie panelu sterowania w
Ustawieniach.

Czyszczenie Bebna

ALARM CZYSTOSCI
BEBNA

Nadszedt czas uruchomienia programu Czyszczenie pralki.

+ To nie jest kod btedu. Okresla, ze program Czyszczenie pralki jest
wigczony lub musi zosta¢ wigczony w celu wyczyszczenia bebna pralki.

[vs]

BLAD CZUJNIKA DRGAN

Usterka czujnika drgan.

+ Wezwac serwisanta.

[dHE]
BLAD SUSZENIA

Funkcja suszenia nie dziata (dla kombinacji trybéw prania/suszenia).

+ Wezwac serwisanta.

Nietypowe odgtosy

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Grzechotanie
i pobrzekiwanie

W bebnie moga by¢ przedmioty, takie jak klucze, monety lub agrafki.

+ Zatrzymac urzadzenie, sprawdzi¢ beben pod katem obecnosci
przedmiotdéw. Jesli po ponownym uruchomieniu urzadzenia hatas nadal
wystepuje, nalezy wezwac serwisanta.

tomotanie

Ciezkie ubrania moga spowodowac wystapienie fomotania. Zazwyczaj

jest to normalne zjawisko.

+ Jesli dzwiek nie ustaje, najprawdopodobniej wsad jest nieréwnomiernie
roztozony. Nalezy zatrzymac urzadzenie i zmieni¢ roztozenie ubran.

Rozktad ubran moze by¢ nieréwnomierny.

+ Nalezy wstrzymac cykl i zmieni¢ roztozenie prania po odblokowaniu drzwi.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Wibrujacy dzwiek

Materialy opakowaniowe nie zostaty usuniete.

+ Usung¢ materiaty opakowaniowe.

Ubrania moga by¢ nieréwnomiernie roztozone w bebnie.

+ Nalezy wstrzymac cykl i zmieni¢ roztozenie prania po odblokowaniu drzwi.

Nie wszystkie n6zki poziomujace sg ustawione stabilnie i rownomiernie
na podiodze.

+ Informacje dotyczace regulowania wypoziomowania urzadzenia zawiera
instrukcja Poziomowanie urzadzenia.

Podtoga nie jest wystarczajgco sztywna.

+ Nalezy sprawdzi¢, czy podtoga jest stabilna i nie ugina sie. Nalezy wybrac
odpowiednie miejsce zgodnie z informacjami w rozdziale Wymagania
dotyczace miejsca montazu.

Dziatanie

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Woda wycieka.

Domowe rury odptywowe sa niedrozne.

+ Udrozni¢ rury odptywowe. W razie potrzeby skontaktowac sie
z hydraulikiem.

Wyciek spowodowany nieprawidiowym montazem lub niedroznoscia

weza odptywowego.

* Przeczysci¢ i wyprostowac waz odptywowy. Regularnie sprawdzad i czysci¢
filtr odptywowy.

Korek filtra pompy odptywowej jest nieprawidlowo zamontowany.

+ Zatozy¢ ponownie filtr pompy odptywowej.

Alarm uzupetnienia
pojawia sie nawet po
napetnieniu
dozownikéw
detergentem i
zmiekczaczem.

Czy wszystkie n6zki spoczywaja stabilnie na poditodze?

+ Upewnic sie, ze wszystkie nézki sg stabilne.

Czy detergent i zmigkczacz zostaly uzupetnione przed otrzymaniem
powiadomienia o potrzebie uzupetnienia?

+ Po zakonczeniu programu prania pralka wykrywa, czy konieczne jest
uzupetnienie detergentu. Dlatego alarm nie pojawia sie, dopdki nie pojawi
sie nastepny alarm uzupetnienia.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Panel sterowania wytaczyt sie z powodu braku aktywnosci.

+ To normalne zjawisko. Nalezy wcisng¢ przycisk zasilania, aby wigczy¢
urzadzenie.

Urzadzenie jest odtgczone od zasilania.

+ Nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtgczony do
sprawnego gniazda.

Zrédio wody jest odtaczone.

+ Nalezy catkowicie odkreci¢ kran z woda.

Elementy sterowania nie s ustawione prawidtowo.

+ Upewnicsie, ze program zostat ustawiony prawidtowo. Zamkna¢ drzwiczki
i nacisng¢ przycisk Start/pauza.

Drzwi sg otwarte.

+ Zamkna¢ drzwiczki, upewniajac sie, ze zaden przedmiot nie uniemozliwia
ich domkniecia.

Wytacznik instalacyjny/bezpiecznik zostat wyzwolony/przepalit sie.

+ Sprawdzi¢ domowe wytaczniki instalacyjne/bezpieczniki. Wymieni¢
bezpieczniki lub zresetowa¢ wytacznik. Urzadzenie powinno by¢
podtgczone do dedykowanego obwodu odgatezionego. Po przywréceniu
zasilania urzgdzenie wznowi program, w ktérym sie zatrzymato.

Urzadzenie nie dziala.

Sterownik wymaga zresetowania.

+ Nacisng¢ przycisk zasilania, wybra¢ ponownie pozgdany program i
nacisng¢ przycisk Start/pauza.

Przycisk Start/pauza nie zostat wcisniety po ustawieniu programu.

+ Nacisng¢ przycisk zasilania, nastepnie ponownie wybrac¢ zagdany program
i nacisng¢ przycisk Start/pauza. Urzadzenie zostanie wytgczone, jesli
przycisk Start/pauza nie zostanie nacisniety w okreslonym czasie.

Wyjatkowo niskie ci$nienie wody.

+ Nalezy sprawdzi¢ inny kran w domu, aby upewnic sig, ze ci$nienie wody w
domu jest wystarczajace.

Urzadzenie podgrzewa wode lub wytwarza pare.

+ Beben moze chwilowo przesta¢ dziata¢ podczas pewnych cykli, podczas
gdy woda jest bezpiecznie podgrzewana do ustawionej temperatury.

Przyciski moga nie
dziata¢ prawidtowo.

Opcja Blokada rodzicielska jest aktywna.

+ Jesli to konieczne, wytgczy¢ opcje Blokada rodzicielska.

Drzwi sie nie otwieraja.

Drzwi nie mozna otworzy¢ po uruchomieniu urzadzenia ze wzgledow
bezpieczenstwa.

+ Jest to normalne. Drzwiczki mozna bezpiecznie otworzy¢, gdy & wylaczy
sie.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie nie
napetnia sie
prawidtowo.

Filtr wlotowy jest zatkany.

+ Nalezy sprawdzi¢, czy filtry wlotowe na zaworach napetniajgcych nie sg
niedrozne.

Weze doptywowe moga by¢ zagiete.

+ Sprawdzi¢, czy weze doptywowe nie sg zagiete lub niedrozne.

Niewystarczajace podawanie wody.

+ Upewnic sie, ze krany goracej i zimnej wody sg catkowicie odkrecone.

Weze doptywu wody goracej i zimnej sg zamienione.
+ Sprawdzi¢ potaczenia wezy doptywowych.

Urzadzenie nie
odprowadza wody.

Zagiety waz odptywowy.
+ Upewnic sie, ze waz odptywowy nie jest zagiety.

Odptyw znajduje sie wyzej niz 1,2 m nad podtoga.

+ Upewnic sie, ze waz odptywowy nie znajduje sie wyzej niz 1,2 m nad
podstawg urzadzenia.

Detergent nie jest
podawany w catosci lub
w ogdle nie jest
podawany.

Uzyto zbyt duzo detergentu.
+ Nalezy stosowac Srodek pioragcy zgodnie z zaleceniami jego producenta.

Filtr pompy odptywowej moze by¢ zablokowany.

+ Wyczyscic filtr odptywowy.

Czas trwania cyklu jest
dtuzszy niz zwykle.

Wsad jest za maty.

+ Doda¢ wiecej rzeczy, aby urzadzenie mogto wyréwnac roztozenie wsad.

Ciezkie rzeczy s wymieszane z Izejszymi.

+ Nalezy zawsze starac sie prac rzeczy o podobnym ciezarze, aby umozliwi¢
réwnomierne roztozenie wsadu przez urzgdzenie podczas wirowania.

Wsad nie jest rownomiernie roztozony.

+ Jesli ubrania sie splataty, roztozyc¢ ciezar recznie.

Koniec cyklu jest
opdézniony

Wykryto niewywazenie lub wigczony jest program usuwania mydlin.

+ Jest to normalne zjawisko. Wyswietlany czas pozostaty do korca cyklu
stanowi jedynie warto$¢ szacunkowa. Czas rzeczywisty moze sie od niego
réznic.
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Wydajnosé

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Stabe usuwanie plam

Stare plamy.

* Rzeczy uprzednio prane moga miec stare plamy. Moga one by¢ trudne do
usuniecia i wymagac prania recznego lub obrébki wstepnej w celu
utatwienia usuniecia.

Farbowanie

Wybielacz lub ptyn do plukania jest podawany zbyt wczesnie.

+ Komora dozownika jest przepetniona. Sprawia to, ze wybielacz lub ptyn do
ptukania jest gwattownie podawany. Zawsze nalezy odmierza¢ wybielacz
lub ptyn do ptukania, aby unika¢ przepetnienia.

+ Nalezy powoli zamkna¢ dozownik detergentu.

Wybielacz lub ptyn do ptukania dodano bezposrednio do ubran
znajdujacych sie w bebnie.

+ Zawsze korzystac z dozownikéw detergentu, aby mie¢ pewnos¢, ze
wybielacz lub ptyn do ptukania sg prawidtowo dozowane we wtasciwym
momencie programu.

Ubrania nie zostaly odpowiednio posortowane.

+ Nalezy zawsze prac oddzielnie ubrania ciemne oraz jasne i biate, aby
zapobiega¢ powstawaniu przebarwien.

+ Nigdy nie pra¢ mocno zabrudzonych ubran z lekko zabrudzonymi.

Skurczenie

Urzadzenie nie zostato natychmiast roztadowane.

+ Nalezy zawsze wyja¢ ubrania z urzadzenia, gdy tylko program sie zakonczy.

Urzadzenie jest przetadowane.

+ Urzadzenie moze by¢ catkowicie zatadowane, ale beben nie powinien by¢
ciasno zapakowany. Drzwi urzadzenia powinny fatwo sie zamykac.

Weze doprowadzajgce goraca i zimna wode sg zamienione.

+ Ptukanie gorgcg woda moze powodowac kurczenie sie odziezy. Sprawdzi¢
potaczenia wezy oprowadzajgcych.

Szybkos$¢ wirowania moze by¢ zbyt duza.

+ Szybkos¢ wirowania nalezy dostosowac do rodzaju odziezy.
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Nieprzyjemny zapach
Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
Stechly lub mdiy Whnetrze bebna nie jest prawidtowo czyszczone.
zapach w urzadzeniu + Regularnie uruchamiaj funkcje Czyszczenie pralki.
Nieprzyjemne zapachy moga sie pojawi¢, gdy waz odptywowy jest

nieprawidiowo zamontowany, powodujac zasysanie (woda wraca do

wnetrza urzadzenia).

* Montujac waz odptywowy nalezy upewnic sie, ze nie jest skrecony ani
niedrozny.

Jesli zasobnik na proszek/ptyn nie jest regularnie czyszczony, zrédtem

zapachéw moga by¢ plesn oraz zanieczyszczenia.

+ Wyjac i wyczysci¢ zasobnik na proszek/ptyn, zwtaszcza gérng i dolng cze$¢
otworu zasobnika.

Suszenie

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Problem z suszeniem

Sprawdzi¢ kran ze Zrédtem wody.

+ Nie tadowa¢ nadmiernej ilosci artykutéw. Sprawdzi¢, czy pralka
odprowadza wtasciwg dla wsadu ilos¢ wody. Jesli wsad jest zbyt maty, aby
suszenie bebnowe przebiegato wtasciwie, nalezy doda¢ kilka recznikéw.

+ Zakreci¢ kran z woda.

Suszenie trwa zbyt
dtugo.

Temperatura otoczenia jest niska.

+ Upewnic sie, ze temperatura miesci sie w dozwolonym zakresie.

Pranie nie jest
wystarczajaco
wysuszone lub jakos¢
suszenia jest niska.

Woda nie jest prawidtowo dostarczana. Woda jest wykorzystywana do
automatycznego czyszczenia filtra klaczkéw w bebnie podczas suszenia.

+ Upewnic sie, ze kran doprowadzajacy wode jest odkrecony.

Woda nie jest prawidtowo odprowadzana.
+ Upewnic sie, ze filtr odptywowy nie jest zatkany.

Urzadzenie jest przecigzone.

+ Sprawdzi¢ tadowno$¢ dla wybranego programu. Jesli to konieczne, doda¢
program Time Dry.

Predko$¢ wirowania jest zbyt niska.

+ Wybra¢ najwyzszg dozwolong predko$¢ wirowania dla programu prania.

Z tytu urzadzenia
wydobywa sie ciepte
powietrze.

Urzadzenie wytwarza ciepte powietrze w celu wysuszenia ubran.

+ Ztytu urzadzenia wydobywa sie ciepte powietrze wykorzystywane do
suszenia ubran.
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Obstuga klienta i serwisowanie

Kontakt z centrum obstugi klienta LG Electronics.

+ Autoryzowane punkty serwisowe LG Electronics mozna znalez¢ stosujac sie do instrukgji na stronie
www.lg.com.

+ Nie zaleca sie wykonywania samodzielnych napraw, gdyz moze to doprowadzi¢ do dalszych uszkodzen
i uniewaznienia gwarancji.

+ Wskazane w Rozporzadzeniu 2019/2023 cze$ci zamienne sg dostepne przez minimum 10 lat.
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